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Important Dates of New Southbound International Student Industry-Academia

Cooperation Program Admission for 2026
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Application Deadline for International Program of Industry-
Academia Collaboration 2026 Fall Intake
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Notification Date of the Qualified Result for International Program
of Industry-Academia Collaboration 2026 Fall Intake
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The International Foundation Program will notify the admitted students of the official opening date

of each semester after the school calendar is confirmed.
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In case of any discrepancy between the English and the original Chinese text, the Chinese text

shall be prevailed.
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If the admission schedule is subject to change, further notice or announcements of changes will be

made if necessary.
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Enlightened Tajen Umver51ty, apart from handling promotion, outreach, and assisting students with
the necessary procedures for coming to Taiwan, has not entrusted any external institutions, legal
entities, organizations, or individuals with enrollment affairs.
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Fy »FEF 3522 L L3 F 4 & Enrollment Date, Study Period and
Required Credits for Graduation
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Enrollment Date : September 14",2026.
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Study Period : Bachelor's degree 4-6 years.
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Required Credits for Graduation : 128.
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Basis for Admission: The approved program and quota approved by the Ministry of Education.
(Taiwan Ministry of Education Technology (IV) No. 1152300977A)
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International Student Industry-Academia Cooperation Program for AEa
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%% The number of students in International Student Industry-Academia Cooperation Program is

required to be at least 20 per class. If the number of students applying this program is less than 20,

Minth University of Science and Technology has the right not to offer the program. If the

university decides not to do so, for those who have already applied, the university will assist them,

according to their conditions, to apply for the general programs or retain their enrollment to the




next semester.

GSsSSunnuRYISNNUSUS MISPUNIRY-IORpSafjaHSItn S
[BITISUNRIUNGAMAT 20 I/ HRY WA
UasSIGGSSSanigumAMANIMYETNIS:SGMNE 20 X

A UTSPGWISNan(y SHUIGMIS Minth B1SAS§ESBUNS/AYTisis:
UEsS10AUISNIwWiEGE 8 S1SS15G1S UEUHMISUTISMAMAIGIHW
A UTSNUW S HZWNMIA [NUMBURSMIUNIN[IS
i@djsamasui]styisgis

YIMPAIG UG U] SIUN MR IBIUSE U SIUY
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& @ Applicants who hold foreign nationality and have never held Republic of China (ROC)

nationality (Note 1), and who meet the following requirements, may apply for admission in

accordance with these regulations.

IUANSIRUESNAUNS INWESHUESMAanmInnNIg S S (ROC)

(RANHEGAMS 1) SREMIFUUINMMUESEIMISGaRIMY

HIGSNAMARIG UL SEIUMBUSUMasiNis:

. Ag s bnhd f]kﬁ o The applicant has never studied in Taiwan as an overseas
Chinese student.
uANSEsSmUSAApISTiaNSsuS iumSaaGsisiunsisy

2. AMY GO BFHERBFS TE&]fjfa?i WEprz R HER AL R €48 o The
applicant has not been assigned admission by the University Entrance Committee for
Overseas Compatriot Students under the Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Compatriot Students in Taiwan for the same academic year of
application.
wusNsSsEpisamATSmIsuisisisuTsplwuEUSafaNsium

AUNSCIHM A GG U] SIMBUSUIM& A mMIg[N

SHISISWUMPUEIUSASRSITMAUNSUISTISNSUENUSINAPSGENISMIM

AIMMAJISNIS

(Z) EHRARBLRETAREL DA TRFLF A 6N FEFRAREY G0 F

The applicant holds foreign nationality, meets the following requirements, and has continuously

resided overseas for at least six consecutive years, and may also apply for admission in

accordance with these regulations.

HENAMAESUINSUNSH UINMMUEsEimISsaimy

SHOMSINSIMUSUSIUISTA{UIS N R IUNMGAM IS SWSI U9 En

WA M GNAMAGUNE]SUMBUSYIMa SIHISNEIRN

Lo il 27 EAREMAE > A4 A T &f®F # 4 o The applicant holds Republic
of China (ROC) nationality at the time of application and shall have never registered
household residence in Taiwan.
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iwEssmuomSa:ufinSighsisiisanSigjw,

2 R E AR EAREM Y e A R EARRAY 0 R P AT &4



PEANREMEL P AT Y e & 8 & o The applicant previously held ROC nationality
but no longer possesses it at the time of application shall have completed at least eight years
from the date of approval of loss of ROC nationality by the Ministry of the Interior to the
date of application.
HENAMAmNUBISINS ROC NS UlS
LﬁiH‘ISJl’_ﬁ Iﬁmmﬁﬁ@]_‘mumﬁﬁmﬁ Nict mm@t&amtg&ngaﬁﬁ]mﬁut&m@

ﬁH‘ISﬁJLTnﬁT,S ISTinuansm ]

(<2

& ROC IS & UigenAm s

3. W R GETIE Y - 2% % - 204 2. The applicants described in the preceding
two items shall also comply with the provisions of Items 1 and 2 of the preceding paragraph.

HENHSMAIZUSANMSNSIARSMG IS NIUARIHSIHMUUSY|MaIST

NGS | SRS 2 iSAMBSMNENHUTREIRNM

fBHT TR )R PSR RARELVRAN SRk G
FRF 2 N ST I o B2 X w2 38 422 ' o Foreign nationals
recommended to study in Taiwan by foreign governments, institutions, or schools under
education cooperation agreements, who have never held household registration in Taiwan,

may, upon approval by the Ministry of Education, be exempted from the restrictions of the

preceding two items.
RsunsiRuEich St I FuspisiisnSinwihSouuns anus
YoM u]SIMUSAGINEIn]HeonuS U miIiHUi
IZussmumsiniimEmnsiisns
HGEICSUTRIURAMITEUSHISGANG RIS NUT
USIUAS ST SMIWNUNEA{M IR HU
5. FoATEOE S8E - NFEOFFEHA PP (27 1PA8Y 1 p) AP
¥ 2_ o The six-year and eight-year periods specified in Item 2 shall be calculated up to the
start date of the semester for which admission is sought (February 1% or August 1*).
IUINUSIYWE SHUSIRUCSUINAISIHRSINGS 2
EismsusasUigmUIsSuiSsuvisuacuu]s (gs 1 1e/g: gisgs |

FoOTAA Gl R R B RP U ZFRS R R TR R T o 4t
ME2E2HELRAP BFTHPF AL 120p - BFLFTHAIRIFDIF LA ERLER
HREH > L EZERZEFPEPN LRP BTHFAS 120 3 3T P a7
Fas2. - 2 EARBEEM 2 I*—'ﬁ PR At HARP BRFHE 2 E B AT
¥ 2+ & : For the purposes of Item 2, “overseas” refers to countries or regions other than
Mainland China, Hong Kong, and Macau; “continuous residence” means that the foreign

student has not stayed in Taiwan for more than 120 days in any calendar year. For periods in

8



which the start or end year does not constitute a full calendar year, continuous overseas
residence shall be recognized if the stay in Taiwan during that year does not exceed 120
days. However, if any of the following circumstances are met and supported by relevant
documentation, this restriction shall not apply, and the time spent in Taiwan shall not be
counted toward the calculation of overseas residence:
NEUIMUUMNRISGANGS 2 “islifijuisy” adisiiiuis
gsiusigpns)sissimma AR Sagmiy cMminnmisitususiu”
?sSSwo Safjrunsus s SMAMSIiENSUbN 120
IBARSIUSSSIMPBWIS|WY UENUIIINUIRUSIIUINY
UsiumuUuEsigsSMmsIuaSsinmium
M AISTIFUIS MU SUSIUSH{SITh SSSuan
UASIOMIAISTISNSHRASHSISHE ST 120 iBY iSuMUNEAMAisNw
UESIOMUNISAMUWSG I MM UEICI SUINM SHM{SINWARMNIMANS
MITHUSHIS:SHOSHSINIS
NWINUEMNISUSAMWiSTIsN SSHESEI SNUUMUS I MISMNSTMIAN A 1S
iAiuiSaiSs
(1) ﬁhzg B E M B YEL A F E R BUTE KT IR B RE ST .
The applicant has attended a technical training class organized by the Overseas
Community Affairs Council or a technical training program recognized by the

Ministry of Education.
IU‘F?&’SG‘I SGL’UJHt’nﬁ“UﬂJ‘I Umnmum;ﬁ‘wmmmnjumi mLﬁHLUﬁyﬁGmiﬁJm

AUSIMIUISY URUTRUMUMNUUIGMISIUTRIUS SUaNULEN WM g R HUY
(2) ﬁ%u;mﬁ M EERACARE L 2 LA B RREFZE P £ A% 2 E - The
applicant has studied at a Mandarin Chinese Language Center of a higher education
institution approved by the Ministry of Education to admit foreign students, for a total

period of less than two years.

iupNsmsafpsiuyunumnSsSARSISUSeuRPISUEITISHS
gminw{riuRHUnSdjssuwRSafjriunsu A UILINUNIUS G E 01519

(3) 2#EE4 > AP F LK% 2 F - The applicant has participated as an
exchange student for a total period of less than two years.
IU?;TL‘..’SU.‘I Smm:at’néfﬁjﬁm ﬁ'JUJtuLi:mj:m:m UEIIUS G E OIS

(4) Fe L pand ¥ gPMF7 REFY » FVYPF L3482 £ o The applicant
has been permitted by the competent central authority to undertake an internship in

Taiwan, with a total internship period of less than two years.
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UANSEISHSMAS IS/ YU fpSTIaNSINWE SIUINUSRYURAPOIUST
MHPNIFIN W NEIFHUNUE SuE S A G
1P FARREALZE ¥ - % Note 1: Article 2 of the Nationality Act of the Republic of
China (R.0.C.) fan&Gams 1; en{en 2 iIsgpUMaisSanmIanIgSs (R.O.C))
- AL AR LY EFAERE X o Aperson whose father or mother is a national of
the Republic of China (R.O.C.) at the time of birth.
USRS UENAUEIWNMNSMSISminnigSs (R.O.C) 1ISTinuis s
el A A g HQRA = gL P B WK X o Aperson born after the
death of the father or mother, if the deceased parent was a national of the R.O.C. at the
time of death.
HARUISSUSIUNENS yewanu
USIOENAWISUaNUISMNSMAISamInnig /ilisiinuanu

i r[::"

’

draad FARLEEPN > K AHBEEY Y > Ni9E ]}&]%ﬁ*‘ﬁ o A person born within
the territory of the R.O.C. whose parents are both unidentifiable or stateless.
uswpaiguidmsiga§adismminnig sl
IBUENAUIWSIRMISSMGAMNSHS NS Y SIig
P ﬁr’?‘ it —‘ﬁ o A naturalized person. Ngudi nhap tich.
WIE R - AFE R AT N AZY FEAREYE2 Y 9p i3 FiTREAR20 K
z_ A > 7rig * 2 o The provisions of the preceding paragraph, items 1 and 2, shall also
apply to persons who were under 20 years of age at the time this Act was amended and
implemented on February 9%, 2000 (Republic of China Year 89).
usyjmaissamaunaiil sanss |1 SHS2
AEIHSIHSUMIUS IR UE SEIWIMY 20
SUSTNUIRUGNUIS: It St@'?ﬁﬁnmSﬁg SHuHsimsligs oismy: &
2000 (ANIANIZG S 1§ 89)4
= ~ B/ Education MisHUi
LAREL Y G0 F AR EIR ERTIHRLA Y AR BT EEGHET R
THRRE A AT P
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC

»

183 )Foreign students applying for admission to this institution must hold a high school,
university, or independent college diploma recognized by the Ministry of Education (please refer
to the Department of International and Cross-Strait Education, Ministry of
Educationhttps://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E100
27BB4EC183). °
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Safjunsis U AMAEGUH]SISIUSIS RIS SUIMUSBUN|UNRpS S
WS ARUTSNTW JEUNTSNUwWAamnR]iEus Suan e wim g HHUi
(UHIBUSNUMANSHUIHSINGS SHSHGHAIY]S [MiyHHU]
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC
183)1
29 AL EE fiﬁ EER B EEF R o
Applicants who apply for this bachelor's degree must have a foreign senior high school diploma.
IUARSIS U SMARIINUSUIIMUSIS ST SUINUBUEUOMAPS S WS 80
UIiS Y
BEFRAIVIOEAEREIFIRE  AARFFFTLEET S TRE
The applicants has the qualification to be equivalent to the academic qualifications of Taiwan's
academic system based on “Equivalent Education Level for University Admission” regulated by
Ministry of Education.
IUANSEISUSM:UY[S1IUSHUSMIY[R IRIUUN SORpIuaian ST uins
10 («"PnHUiguoEumIsul]SisisuTspiiw, T8 UEUE SIS WRgH
HUY

=~ 28 % (#42) #3357 Language of instruction in each department (program)
manismivipl]sisigaswansSSuwg (RYE)

l.A&xy T :'i::;p a &"‘):s‘;%t °
This course is taught in "Mandarin Chinese."
inmRpIS it SUH]S™ "MmanSSMME"

r ~F4 REF23F 4 A% Standards of Language Proficiency for Students
i Ast MmN Uaiagj
LAZFY G-r GpF, £ g%——gia?iﬁdswg geid- o AR RHE Fp S
FR o R R REFAY Bl 120 ) EE(F )M o AR e FURPLEZ B B
v Y YR PE i 120-) BF o
When applying for admission to this program, the applicant is expected to reach Level One
of TOCFL, but the proof of language proficiency is not mandatory. If the applicant does
not provide TOCFL certificate, a proof of 120 hours of Chinese language class is

required. The training hours are up to 120 hours through the local Chinese language
training center approved by the VietNam government.

Sl AMARIGUT] S HIRYIEIS:

iUpNSFHIRININSIan SN {ERSUwis TOCFL
gigaumiistsimmanE=iusSmmanRGgisy
jusdsiGgmaamjESg3afmusSu{s TOCFL ie
HggimsAMmAIsSNAE]SMNGSGCESS 120 1134 N UANUAMMUIRIUH 205 120
TN U ORI UANUUAN UMMM NG S HS{AIR TS USRI SHSE RN WIS/ i)
HAMyY

2w EH Y HH B REET BP0 Y AR » B e AR R B
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FRPIEE LB e AEHE A2(7 ) &tz 84 5 B3 - gy - BHLRIEFE
Feaet A2 (7)) bl o heh i il BEF G A2 (7)) B R —*Ff P P E
Bis 9% -

Regardless of whether applicants provide proof of Chinese language proficiency, all students must
take the Chinese proficiency placement test administered by the university after enrollment.
Students will be placed into appropriate classes based on the test results.Students who do not
possess a Chinese proficiency level of A2 or above must pass a Chinese proficiency test at A2 level
or higher before the end of the second semester of the first academic year.Those who fail to meet
this requirement will be subject to dismissal by the university.
INWESASIMISIUANSRUMAMBISSISIMMASSYHSISIIS

ShJJﬁQ“Iﬁ HMLﬁfIﬁIﬁIﬁﬁJﬁJHﬁm NnMGSis [,'UIJ]UGI l’_ijflJ‘l‘F\‘EUfQJ‘IL'UUJUS‘IUﬁG;Z
NG L) S

SafjnSHEisAFsu]sSHN AT U wigmiuskuisMmitS sy

E/JD

NjHIRUE SEISABANSIMMINGS A2 YSmHis:
EARUSHMUISUSIUNMNGSH{EM A2 USIHIS:
gsoRuMuUisseusShissiunpSuu
HAIZUE SL"immmaﬁpimns:é’t&Lﬁimﬁm?ngimumnmmm%
3aHTIN e A gL lr@?]”‘%ﬁ%qm SR E-FHF- PRI EWAREEF
it A2 (F) b2 B4 - Bal BY b ERL T 52 BE 2 AR

(1) B M HHSHEA 105

(2) 2 REARER: 155 S|P
According to Item 1, Subparagraph 1, Section 3 of the "New Southbound Industry-Academia
Collaboration International Program Guidelines" issued by the Ministry of Education, students who
have not achieved Chinese language proficiency at level A2 or above prior to enrollment must take
the following Chinese language courses in the first semester of the first academic year:

(1) Credit-bearing course: 5 credits, 10 hours per week.

(2) Non-credit remedial course: at least 5 hours per week.

inEMmumss | HsSjumMIS 1 IgssS3is
"MEUAMIMNINSIRETSHSITNS A S SuNUS UGS MISIIPNRY-
ARpSisisiSuaan R IRUisman wiR R HU]

SRS UESSUIEGRSIMMNSGSH{BS A2

USRS SINUGIUNGUNH]S (Hilsu]SigufapmasS SSuandimy:

(1) ismpIzuE SR Es: 51MRE8 10 i,éwt:gmgmmgnﬁ%

(2) IHUAPUINMUISUE STUSIHER: NHIWNGAMN 5 I HERgwTuY
AN E-FE25-FHRAnEIA2(7) &g ABY 5 FH D Mz At mg
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Students who fail to reach A2 level or above by the end of the first semester must take the "Basic
Chinese Language Proficiency Certificate Guidance" course in the second semester.
SafnisuESSUIBEGRIEN A2 USumisSasicRunuisseuSuw
Lﬁﬁ’ﬁmmiﬂsiﬁfﬁﬁy et siITusuESsImMmaS S s iIsiswSain
5?5‘34 B B %?sb"A2 (7, 5 ) &b oo wjﬂBl (z) &n L—-Fkl , ,,,g’b’.}g}@ii
é@g jﬁ%,;{u;\f ’I\‘ ’Iﬁg%,x,u]&ﬁné§4 ‘aﬁirgy ’Ie,ﬁqggo
Students who have already achieved a Chmese proficiency level above A2 (i.e., B1 level or higher)
prior to enrollment may be exempted from taking "Basic Chinese" and its remedial courses. Instead,
they will take "Intermediate Chinese" and "Intermediate Chinese Remedial" courses to help them
pass higher-level Chinese proficiency tests.
NS U SUIHG B AN SIMM NG S1UGN A2 (8. M{B& Bl UBUMMHIS:) USINU
GG U] SMGSHEISUTATUHAMIU]SISOAD  "MaGSYUsns”  SHIig
ORPNSwWIUNNY  guwisiim  omaSHUSIgRp "MmaSsSHBaune" 89
"FMIANS SHBRAUEE" I8N WN MIS6U SN i:’m_'iﬁLﬁﬁah'jﬂ

6.ERA T - BY LY AHEFEAHEFYE §ﬂﬁﬂ“é”*£?é”*£ﬁ
B ERA Y- BHBY e EFaenE %ﬁ% SEWRY RS R S
W

Students who take "Basic Chinese" and its remedial course in the first semester will continue with
"Intermediate Chinese" and its remedial course in the second semester.Students who take
"Intermediate Chinese" and its remedial course in the first semester will proceed to "Advanced
Chinese" and "Advanced Chinese Remedial" courses in the second semester.
SafjntsnuisSMmunSEsS/BRYUN S SHiIsMpUISHISISuSuWw
SHUSUSMMGSHBRUNY SRISNAPUISHISISE IS
Safjaisui]SMuGSMBRYNE SHIsUMApUISUISISTISgw
SHUSUSMMSGSHBRSN SHIBUMpUISEISIsSwusS N

I ~ B ¥R Z Academic Performance Requirement for Application

H{EHMIM{EUMIHSIHMINFHRUE UM /M)
AETIR|TE 2 2 FEXGRITLZFP FHFETHIGE 6.0 1 oo
The academic performance requirement for students admitted to this specialized class is an average
high school academic year grade of 6.0 or above.
SYIMISUSRUNMPUENUNNAZ UEIC SIRUITUGUH]SHRNARAMISUISIA
SISUUEBUMNSHWAYE 6.0 YSHOIMEISH

= ~ B4 %P A% Financial Proof Standards &533 814885 65N I UIENIE
BATZ RG] ARBHRDC P A B SAEPATER T LM B (£ £ 5,000

7 ) » To demonstrate financial resources of NT$150,000 (US$5,000) in the previous three months,

13



a financial institution must present a Chinese or English deposit certificate.
ISHUHMMASSmSTIMIRGSS 150,000 &0NIASNS (5,000 SONIHNIYIHN)
ariwninubisgys mUstiminEiaummiMmusSUE ARG S

YHE1E
(1) Euzzmte i 4 K ABE P g'/FJfngAw,Jz*a " HEmE (P rme ),‘;ﬁpaﬁ
Bs —*‘Ff:’ FA Mo TRELEY A ,é»_fgi&ﬁf“r*p ¥ * o *If the deposit

certificate is not from the applicant's own account, the sponsor's personal statement (in
Chinese or English) that explains their partnership with the application and promises to
cover all of the applicant's study-related costs must also be included.
FHUESIOTIMUSUE AN AESTISERNaMSMUSSIUNHMANAMANS
WIGHINEMIMNNUSSIVNHMRBUSY (MMNG S yHAIEN)
IRUNSIUAMNMIZISIUIN/IHNY WM Ajad
SHUSIMSHFEUIMNULTMIGAMWUSTIHHUIASHSHMIg[{PIUIH ™ NS ma)s
[ESITUMUNEIRN
(2) 2RFEFAVIRTERFPIRFORIBETEY 5d) -« KL HEF £RP
F D ERART S AEMATER 3 gt (£ 4 1,000 = ) e Recipients of full
scholarships may use the scholarship certificate as proof of financial capacity (scholarship
application forms are not accepted). Those who have already received a scholarship

certificate from Taiwan must still provide a bank deposit certificate of at least 30,000 New

Taiwan Dollars (or 1,000 US Dollars).
HEASSUMUMuMIMNMUMMGOCnTmMusSUEMUMUAINNMAYRISIYS

MNUIMIS (SERTUUUSNAMAMUNIUSIANGE S{RItN SS SUW™M1S)
gﬁ“fﬁ Uon s ng?gnu SULﬁmUﬂgUﬁmﬁ nish S’gt;ttﬁ mL‘n:ﬁﬁgm'ﬁggnu SUS SN Ao

A NS HIUNTGAMAT 30,000 SONASNSS (Y 1,000 SONTHIETH)Y

=~ &4 Age Tudi tac

18-25 #
18-25years old
HIW 96108 57
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L~ ¥ 3P #2233 Application Date and Method MUUTGS
SHTEanpuis MM
- ~ ¢ 3p # Application Date MUIUTIGS NN

2026 & 05 * 06 p ~2026 & 6 » 30 p
May 6™,2026~ June 30",2026

igS 6 128M §1 2026 ~ i8S 30 12683 &1 2026
= ~ ¥ 33 & Application Method TG an{aisn ey

b AR E % su(https://tra.tajen.edu.tw/OverseasStudent/) 5 # & » &

\z';ép-g\ ‘iﬁ_p@aﬁ—%eii o

Please fill out the admission application form on the school's registration
Method 1.

oo o~ system (https://tra.tajen.edu.tw/OverseasStudent/) and attach the necessary
Lans |

files.
AIEHUINMS{HIUUUSIRIAIG ] SISTtU{UN SGtAMIIUATANAN
(https://tra.tajen.edu.tw/OverseasStudent/) HAMIFM UARANIGICAGY
B
(7% M 3 Fei 3k @ * DHL2 FedEx % P-vEPRFAZ) T 12T 4 4k o
(a8 & G 30 0 ARREYY FHEni 1)

S EfE s F FREEZI

9071014 4 B & 24 B 4 #X A ATE 2055

Send it registered mail

(1

(overseas, it is recommended to use express services such as DHL or FedEx)

to the aforementioned location.

% =
Method 2.
TS 2

( Please attach the application envelope's cover to the application letter. )
International Foundation Program, Tajen University
No. 20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 907101,

Taiwan (R.O.C.)
INNMUHUMLIR TSGR U (isTiFijuisy

(.1

nEich ST SO aiunAgIvieuS & DHL U FedEx)
isimsSmuizuosujunU 1R IuY
(UEMUSEUINEUEMA]ISISHOE s Bme))
International Foundation Program, Tajen University
No. 20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 907101,
Taiwan (R.O.C.)
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sy
%

o3
VES

T+ i3 L (tifp@tajen.edu. tw)

RO S kAR £ WAL B Al RT3 0 +886-8-
7624002 # 1856 -

Email registration(tifp@tajen.edu.tw)

|t

Method 3. Please call to confirm your application after submission. If you have any
?ﬁﬁnm‘jé 3 questions, please call this number: +886-8-7624002 ext. 1856.

(1

ESR

(=)

(=)

(=)

MG U MBATY(tfp@tajen.edu.tw)

VB SINEMISHUINAMAIUERUSIUN SN H1aIGY
UaSIOHAEISUMINMUW IY SINNY™IUS1S::; +886-8-
7624002 TR HUISE1856

F 7R Application materials 8JENI: N AN

g4 ZEL v d Y ﬁ?x(iff?'i—)
Application form for International Students Industry-Academia Cooperation
Program(Appendix1)

o

SERIUUUSIANNEUMYETRINUSUAMISNPNRY-ARIUNSafjsHSITNS

]

(BUYSS 1)

fnnﬁ+@%¢\ﬁaﬁ PRk s BT SRR (T R k) -
ek 2 g R WA L2 AT MR E L TR REFEFAR IS mp 2
% :,b,gﬁﬁf(c’ SEY 2R s R AR FEA)

The highest academic degree or equivalent academic credentials from foreign institutions
verified by our embassies, consulates, representative offices, offices, other organizations
authorized by the Ministry of Foreign Affairs (hereinafter referred to as overseas missions),
establishments set up or designated by the Executive Yuan, or entrusted non-governmental
organizations supplementary records and transcripts (in languages other than Chinese and
English, a Chinese or English translation should be attached).

IMUS M S UNS

YMUS /PS8 Ui anUSUNS IR UEIC SIN] IS wanSgn

NS HEAIU MILNUWSAME M TN

HEMINES]| SIS UEIc SHSMA I W{RUEMIUNSH (BishisiuTo
wmRgIsiiFiuisw) [HanSIguuidsisiH yhusihwhws/usug
UA[IUTSY SHUSIRIUNHEMISSTuSInSAtnizus /s s
(MO MaS s SHHFIS Y MIURIUNMMNGS
yHMsusnsaEic Smumy )Y

§HRER R

A copy of Passport.
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GNUGYRGEMSHINSY
(z) HT= B2 5d ERisfpi? 2 S 32 SHREPITLERLT F2M4 FP (£ £ 5,000
7 ) = To demonstrate financial resources of NT$150,000 (US$5,000) in the previous three

months, a financial institution must present a Chinese or English deposit certificate.

IBHUMMASE S STIMINGSS 150,000 &ONIASNS (5,000 KONIHNILIMN)

SHAiwinuuUisys mﬁsﬁjmiﬁLﬁifﬁum m?musutﬁﬁm—ﬁ[‘m HMMGS
[=1] 1 o\ ey [0 ] v wm d )

SERRARESTEN
L FaAmEm 2Ly Gt AR TP RRGFHERIEP T (P v w2 ) wp
Fogav g LG TRELEY G4 é_ifjf‘ué?b’%? 7 * o *If the deposit

certificate is not from the applicant's own account, the sponsor's personal statement (in
Chinese or English) that explains their partnership with the application and promises to

cover all of the applicant's study-related costs must also be included.

MU SIOTMUSUE AN AESTUSERNIaMSMUSSIUNHMNNAMANS

EIGHINHEMIMNNNUISSIUNHMBUSY (MMNG S yHAIS )
(3 [29) < (2R R = o M 28

i8N SJn'Jﬁmm:’ni&.’ HIUNM/IB NP WM

SHUSNIMSHFEUIMNULTMIGAMWUSIHHIISIASHSHMIMPIUIHA /M

ﬁjﬁmﬁﬁgaummﬁtﬁﬁﬁ
2. *HAFEWIVIBEREFPIAFTORLIATEY &) B4 HET &R

L —‘F’f R G REP ATER 3§t (£ 4 1,000 &) - Recipients of
full scholarships may use the scholarship certificate as proof of financial capacity
(scholarship application forms are not accepted). Those who have already received a
scholarship certificate from Taiwan must still provide a bank deposit certificate of at least

30,000 New Taiwan Dollars (or 1,000 US Dollars).

HEsSsSumMUMUMIMINMiumaASOohaimusuEMUMuRIiA M HEis

U EMOUTIMIS (SEHITUUUSNAMAHMUNIUSIANS S[BICN SSSIUWMIS)Y

iz—gﬁi'a.’ uoH Sggm?gﬂusu[‘ﬁmmguﬁmﬁ fAish s’gtmﬁ mLﬁiTﬁﬁnﬁc‘LﬂUSULﬁﬁn

AN A RS SIENIUN R IUNTGAMES 30,000 SONASNSS (4 1,000 S0NIE1ETH)Y
(I ) # # i other attachments QA ENIFMUIRHIS] S
LbRE 3 22 p o 372 et e 2RI 2B g PAT 0 B L FRE G
TG AR BBRAARAER B E AN RSN 2 % o W2 BEED R

sy et e 7 o When international students register, new students must provide proof of

having purchased medical and accident insurance abroad, with a validity of at least six

months from the date of entry. Current students must provide proof of insurance, such as

Taiwan’s National Health Insurance or other relevant insurance documents. Insurance

certificates issued abroad must be verified by ROC embassies or representative offices.
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ishinuSafjsHsSInSGun:
SaaSEfiagUusymAismMISHmSINUIRSMN SHiF i fAisiunsy
12U SUNUMNENHIUNGAMUSIBWIS A/ UNIGGU{UIS Y
SafjaunysEiiagusymuismMImSINUIIg

ST SINUIRAISMANIUAIENS Yamuiim SINUIRM &S0 S13jH1S] 5

cle

TmusuEmSInuRigUsmisiunsyEinEISIN)ENSINWaNSSH

fae

UM IunGws oMU isn sy

z ~ 3% ¥ 3 Notes Aanscsam

CHR LRSI FA W SERY GFERF PRSI LEE G ¥ B K
MR ERRHF R AR E RGBT R EREER AP RER
FRHEP Aok b A RIE SR RY BB R T emd o AL i
% ¥ # - If a student who has applied or been admitted is found to have violated the application
qualifications or submitted forged, altered, borrowed, or fraudulent documents, their admission
will be revoked if they have not yet enrolled. If they have already enrolled, they will be
expelled, and no academic certificate will be issued. If such a violation is discovered after
graduation, the university will demand the return of their diploma and publicly cancel their

graduation qualifications.

LUﬁ?StGéhﬁﬁfﬁmmsmﬁmﬁJ

(=)

yEicnsHsSmagisui]sipicnsimidmomo Siinsulus Mg aiSMmIs&Am
M Yo SN AAamisEmw inlu & yinsug

MG SIUN AR SHBIch SuUISIU

UaASIONMAESISTNS GG L] S

UASIONAIATNSGIUNG U] SIGITIW NHIESHEIUINMIt)

NwSHE s sSTIMuUSURURpAMU Wit S1GmEisjuw-
uasiOmMiinAUMSTUUIS i SINBMUIUAUMUMIGHSH

A UTSNIGWS Y SUGUANNIMURIUEIN/ISY ™I

SHUUIS UUA AN Y[R UMUMIRNSPIU D S1IE M aninn:y

YA LFTRERL AR TE(F L) EATHEEAPMAIFE LR ¢ H oo
P Ui A iRk 2 | 4p B 2R UeJ2 - Except for the use of applicants' registration
information in the school's admissions process (including announcements), student records, and
related statistical research, all other information will be handled in accordance with the relevant
provisions of the "Personal Data Protection Act".

UIATURIE MM U S e SGHUNHIUAUSNSISIA RS 10fimMIG U] Siunan

W (U STHEMIUM ) SANS{Eadag] SHMIRNIRNIgSMmAN S

18



AHESIRHIS]SSIHHISHEI SIN WU MUEUSYIMamAnsis
"GNUMIMIS SSWmUg sy
(=) H & 4p B 22 Other pertinent laws : GNUIM AN S1%§jH15] 8¢

LB RSN E 2 R AR E KRR TEF PIPH2 o The matter of beginning classes and
credit hours will be addressed in accordance with the most recent academic guidelines and
school policies.
umismMIsIUISu ]S
SHITIHSMN S SH{HIC SINNW UM EIMUuMIANIAN g™
SHIMUSIUNCWIUAIAN NS IU RS,
3Bt g EABEAE ) ERAREVERNER

(https://www.tajen.edu.tw/p/41 2—1 000-4614.php?Lang=zh-tw ) o Student costs are

handled in accordance with the norm for the current year. Please go to the school's
Accounting Office webpage (https://www.tajen.edu.tw/p/404-1000-
118158.php?Lang=en ).

mmmnm:ummm&mim Sins LﬁﬂmLﬁJUﬁWBUQ SNLH‘IUSS‘IUGUJS%

@Higﬂjig‘]m S1HNSAIMm Itiﬂnjtij‘ﬁﬂﬂisUJJIUN&J“IL'lﬂ“I(https://www_ta]'en,edu,tw/p/40

4-1000-118158.php?Lang=en )

4. EEFPGIN (S WAL E A R RARE SR ELFEZIEL > Ao 5 7 K A
2 % Lt kg EE > B4 7 F R R o Students should adhere to the school's credit

transfer policy if they need to transfer credits after they have been admitted and
registered. If not enough credits are earned, the study period must be extended or credits
must be earned. None of the students may object.

A BT AN M UM U AMIMNINNE s iuaiannn

UASIONMAEIMAZNE S/ UIUNNMIHEICI SGUNH]S SHGiun

USO8 SSSUTSIFHERHUEN SIS NN /APEAsEUS

YEfiss g SR End M SUujMIME AN GRSt S1S

5. M REA WY FHRTOREL VMBI BE L R et O 2 B RgT
B A B8 Ak 2 2 % (https:/www.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=70 ) o International

students are eligible to apply for the Ministry of Education's international student
scholarship. According to the applicable rules of the Ministry of Education for foreign

student scholarships (https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298 ), the application procedures,

requirements, and procedures are followed.

S HSIMAISUSNAMANMUNIUMIMNS i H SIS IV R IR HUIY
IUNEMUSGNUN I SIUNIM IR Htjimtmi_'immgumnﬁ S”ﬁﬁjﬁunsm
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(https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298 ) SATSISMIMAMm M) Sgimmi
SHSATS[RicnSHSInMYY

7 ~ i3 £ # T Study period LN IRIFP
(-) Blrr g EHAU4ELRP] > Fae L i3 £ 12 2 & 5T o Bachelor's Degree
Program: Duration for studying in programs is four years, but it can be extended up to a

maximum of two additional years.

MUTR M IUINUNRPENAYTRORPS

:C

S
=1

L"ﬁ’gﬁm Gt S mLEﬁng SRUHSUIEN ﬁjgﬁui’

°td

I=h|

20


https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298

M~ FRP Iy %F Tuition and miscellaneous fees igairp Suigingjag
(=) ey THpEAFAREL  EEE LG58 KE~FER o According to the

(

“Tajen University Enrollment Scholarship Guidelines for International Students”, international
students enrolling in the four-year technical program of our school are eligible for admission
incentives.

AU S A A N UNIURIMNUENU S Al S H SIS N UMIG NG Uil S
iSiansuisniw Tajen»

S HSIMBTR UGG U] SHNAYIRUISRISUIULINUUS siiusan i
HESaSsgumsSMNUASASHENUMIGULE]SY
S-FPRECFLERFRL S -FHIFTAEHFEY D RRMHIEPY §AEAT
& 42,000 7o R P mde T DE FRT S 30,000 7o~ je R AT SR 10,450 7o~ R
®FBATLE 600 o R T EEE R AT LR 950 & o Eligible students will receive a
full tuition and miscellaneous fee waiver for the first semester. From the second semester to the
eighth semester, students will pay a discounted registration fee of NT$42,000 per semester. The
breakdown is as follows: tuition fee NT$30,000, miscellaneous fees NT$10,450, computer
usage fee NT$600, and student safety insurance NT$950.

SaHIRUESHUSSHS Ut SMILIUATIURIGAMPIN MM
SHIgIUNMRHRIVEIUSEUSYUWY sIUuiseusSiisuseusSiocno

U

A SH{HURIZGGIUNUMHIYGSS @D, 000 SMNNSNSHRUWSEUY
MITURIGAEISZG21HIMY: I3/ M0o,000 SNiians IgiuNinig 90,GE0
SONASNS IGOIonufin$1 900 SANIAENS SHAMIMSMMUIRgIaMNaiag] 8%&0
SONIsN Sy

TEAFRPRFEEEST Y BRI N O FERFEELAKREI TR LG

& o hitps://www.tajen.edu.tw/p/412-1000-4614.php?Lang=zh-tw The table below includes

reference information on tuition and other costs in NT dollars. The notice on the website of the
school's accounting office will determine the actual billing norm.

https://www.tajen.edu.tw/p/404-1000-118158.php?Lang=en
MNHE/MBIBUMNUASE SINIHAIGO M)

SHMIGIMWIRHIS]| ST A ONIASaN S
migsgaimshifisnsinumTuniwsmisSwivmmSHsAansusnsTHw

Us S A T8I hitps:/www.tajen.edu.tw/p/404-1000-118158.php?Lang=en
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g
Department
SNLHRNS

R E

4,
4

Department
of Recreation
and Sports
Management
WM S{H
UBsmMIn
Yns
Sufgn

X
%

Tuition

igairp

F1%| Class
ous Fees

2l

[ NRED oh- LR
R ER Fit R
EAob2 EF 1
BLivhFL
International
Student
Industry-
Academia
Cooperation
Program for
Leisure Sports
and Health
Management,

Department of

30,000 10,450

Recreation
Sports
Management
AYIRMNUSR
URMIS AN
M-

AR SafRHS
NG
IRUEAR/YN
RYps
Suai2mn
WHRNS{HU
etz LA Lat= i

S

[
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Miscellane

igtmmtij

Tt
7
Computer
usage fee
igioion
IR S

600

T % R
¥
Student
safety

insurance
Mim SN

Ui sqfﬁ

950

42,000



SRS - FLE
R <y Ak
3AFE TR
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Industry-
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Cooperation
Program for
Leisure and
Recreation
Management,
Department of
Recreation 30,000 10,450
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Management
AYIRMNUSR
URMIS AN
M-

AR SafRHS
NI
IFUESMIN
il
Sunyps
WHRNS{HU
etz LA Lat=h
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%~ Fi¥i¥p %% Refund standards for tuition and fees
i i ATMasEn Uigairp Suidgiun

FrygIphEesdr > FRRFEENAREFZRT L 58

https://www.tajen.edu.tw/p/412-1000-4614.php?Lang=zh-tw

The actual refund standards are based on the announcements on the university's Accounting Office

website.

https://www.tajen.edu.tw/p/404-1000-118158.php?Lang=en
R o AT ATysBigmdiussumaisitiEns Tim T wsanSwjiu

e UTSNG WY
https://www.tajen.edu.tw/p/404-1000-118158.php?Lang=en
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# - 4% & Scholarship #MUNSUHIAA
(=) "RF2EY GRTIRELARAFLEFTE > AV R FEF FERRT VIR

(

B4 B8 Liph 2 T (https://www.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=70 ) o International students
are eligible to apply for the Ministry of Education's international student scholarship. According
to the applicable rules of the Ministry of Education for foreign student scholarships

(https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298 ), the application procedures, requirements, and

procedures are followed.
SO HSIMAISASNAMANIMUNIUMIANS S H SISV R IR HUIY
UNEMUGNUNGIEN SIUNR IR HUIEUMUNIuSISafjsuiis e

v

(https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298 ) SATSEIsSMIMAMm M) [gimi

SHSATS I SHSInMY

R TACHBE AR R  ERF LSRR REFREL S - FhIREF
LERTRER S -FPI 5 AFHFFY I BAMLEIN F EFFEATS T 42,000 ~ 0 F
O mheT L F AT SR 30,000 A~ R AT SR 10,450 A~ R R BOAT SR 600

o R TS P AT S 950 & o According to the “Tajen University Enrollment

Scholarship Guidelines for International Students”, international students enrolling in the four-
year technical program of our school are eligible for admission incentives. Eligible students will
receive a full tuition and miscellaneous fee waiver for the first semester. From the second
semester to the eighth semester, students will pay a discounted registration fee of NT$42,000 per
semester. The breakdown is as follows: tuition fee NT$30,000, miscellaneous fees NT$10,450,
computer usage fee NT$600, and student safety insurance NT$950.

HNH MY

AU S A AN UNIURIMNUEN U Safj S H SIS [N UMIG NG U] S
isimuTspiiwmnS s,
SHjPHSINMB/TRUGIUNGUU]SHNAYTRUIGRISUIWIINUUS Ui
HEsSaSsgu SMILTASAG S UMITGUL]SY

oo oo

R U SHSSHS ST SMIIUATIURIZ RPN MM

U

/=S

SHMMUATUHIZIUNIRRIVNEIUSETUSYUWT 1UASEnsSIISuseusSiocno
SafjaSHEIuAigsIuUMAIgGSS G000 FMNAANSHHYWSEN Y
MITURISAENSZGE1HIMY: iGN MOo,000 SANASNS IgiuNinjig 90,G&0

.?.!nmm”iﬁﬁs' ‘igtLﬁLmﬁ'Jﬁméj 900 t.”n‘gwﬁﬁﬁs' §ﬁmjm@ﬁﬁjﬁﬁq5§mm§h§ﬁ 880

SONIisn Sy
@%r*tﬁﬁ*ﬁﬂﬁﬁi%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁQ%Jﬁﬁﬁ%&ﬁﬁ:fﬁﬁ,$—§
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https://www.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=70
https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298
https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298

(z)

Tef oAV R EY Y B Y f 2R 2@ - According to the “Tajen University
Enrollment Scholarship Guidelines for International Students”, Students who apply to stay in
Dormitory 2 will be exempted from accommodation fees for the first semester. From the second
to the eighth semester, a fee of NT$4,500 per semester will be charged. However, fees for
summer and winter breaks as well as electricity will be charged according to the dormitory
regulations. Students who do not apply or who withdraw and reapply during the semester will be
regarded as having forfeited their eligibility.

HNHA MY

AU S A AN UNIURIMNEN U S Afj S H SIS N UMIG NG Uil S
iISTnAUuTsSPUwmMEs, SajsigumAmaMmSigHHISNGRMSIvE I
SHEITSIUATUANIgAISTuEUSsE uSyw-
SIUASENSIIRUSESTI0 SHEIURIZIUNGSS € 800
Hﬂﬂiiﬁf]%ﬁ“ﬁamﬁm Y 1SN HAM A1t IGINﬁNLBTUﬁ“IINLH‘I ‘ﬁjuﬁ‘r’ﬁ
SHIZIN ACMIGHAUSSHBIIUNMBUSUJMaHISNUM N S

SIS UESNAMA] UHARIZUS /S SIGH
SHNAMANSHIMARHSHINUSEIUIN:
SHEIIESAMISAURNSSSUT S

AT TR TEBTAE BN R < S RAET bk B - SRS ER
Ty hd LAY BELGT LS LW 3% HEABIDNTE (~NLA)
+ —‘F’f R APEEJREREE £ & S £ U5 L § & o The university has established the
"Scholarship Scheme for Top and Outstanding Overseas Students Studying in Taiwan
Universities" for students with a cumulative GPA of 90 or above in the previous academic year,

ranking within the top 3% of the class, and having conduct grades of at least 80 points (Grade A).
According to this scheme, the maximum amount of scholarship provided each time is NT$100,000.

NS UTSNIGWTN SULE & UBNHIMUMIUMINENUS S unSisy
§mmt;1f§|ﬁ*ﬁtﬁfﬁﬁgtsiﬁﬂﬁm?gmn?miﬁﬁS’» UENUS RIS UES GPA U 90
ysaumuiSHuginunpuys MUSMMSNAFHGIAMY 3% isgARn

SHESSISUiSMIUINHUNRIUNGAMA 80 A8 (WH A)Y WNHMUHI{ENHISS
GSSHUNIUAIMMHSUIMISURUNSHHSWUUAA 100,000 SOSN8
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7 ~ %% Insurance TSN

NTREL @R RR(F L HS B F & &) Student health
insurance from abroad (In the first six months if the student

is uninsured)
M NUR2MN ﬁ?ﬁ{;ﬁumw

(B nUoigwis Syl
{UiiiGaiagjt S mMIitm NUN)
2AREFEOCFEF BB
Student health insurance from abroad (students who have
no insurance in the first six months) nationwide access to
healthcare (starting from the seventh month after
enrollment)
MM NUINRI2MNRAFAUIS &
(Hagfisumesmim Nvinsuinuoigwie s un)
MIS SIS M SIAISMNgSIN{UISH
(U uhie FICiNIuUAGIIAN:?)

27

Fro B $3,000~ (= B2)
TWD $ 3,000 ( six months )
M, 000 SNiEHS ((Higwie)

Aok 9826 % (- BY)
TWD $826 (one months)
G0 SMARNS (Ywio)



$4 - GRBE2EY Accommodation and Living Expenses fianfiisi
SHMIG Mt mMisaitSi

g TACPRAR RS A S ER EFRE PELY AR BAY K- gPL0
(R gﬂ};_‘l_ FAFHEFRATARAS00 ~ 0 B RFEE TP RAOFGRULY S AY
LFH AE LY 2R R o According to the  “Tajen University Enrollment Scholarshlp
Guidelines for Internat1onal Students” , Students who apply to stay in Dormitory 2 will be exempted
from accommodation fees for the first semester. From the second to the eighth semester, a fee of
NT$4,500 per semester will be charged. However, fees for summer and winter breaks as well as
electricity will be charged according to the dormitory regulations. Students who do not apply or who
withdraw and reapply during the semester will be regarded as having forfeited their eligibility.
Sy

AU I A AN UNIURIMNUEN U S Al S H SIS N UMIG G Uil SisTans
UisSplwmEs, SafjaisumAmaamsiguHIshdnmsiue o
SHEicsuATuHfigAmisiuEmUusmuSowd siufisuSisuseuSond
SHEIURNIGIUNGSS @200 SMNISNSHRUWSHUY iISEMUNEAm&Sisn

igtmﬁmpﬁﬁmjmﬁm Migdie §ﬁi§ﬁm

R

SUNMIHAUS SHHIUNMUUSUIMaHISNUANSY SAfRIR S SNAm]
HREUSMESIGM SHMAMANSHIMENHSHINUSE IS
HEiAsSHMcSTAURNES ST S

el FERFREARE B e 22 5 F o
https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469.r1349.php?L ang=zh-tw

The following table provides a reference for fee standards in New Taiwan Dollars (NTD). The actual

A U C
.

3 AR

fees will be based on the announcement on our Student Life Guidance Division's webpage.

(https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469.r1349.php?Lang=zh-tw )
MNHEJMERUSIA[IN R UIRSNAGIINenAS st S (NTD)

igiunmATysSHigmulmiumaisiutisnsinuigmaiansISTaSafjaiuaing

(https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469.,r1349.php?Lang=zh-tw )
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https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469,r1349.php?Lang=zh-tw
https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469,r1349.php?Lang=zh-tw
https://a05.tajen.edu.tw/p/406-1005-76469,r1349.php?Lang=zh-tw

CRA
Dormitory Type
[UIRSHIShY

MENS

F-HE AL
2+ %741
)

First Dormitory,
A Grade(2-person
suite: 7.41 ping)
HISNMENSS
YW gm A
(USUNENUNI
ST el N o
S 0n)
¥- %4 B&
(4~ % %:10.58
53
First Dormitory,
B Grade (4-
person suite:
10.58 ping)
HIShdm™EnsS
gw S B
(USUNENU @
SIF: 90,80

4+ z 41
53
First Dormitory,

C Grade(4-person

-FELFY
(37 & *%/~) Annual
Accommodation
Fee (NTD)
iganmiSiius
&1 (NTD)

45,000

26,000

22,000

|-

g4

EL 7D

=]

(G

5

First Semester
(NTD)
suSgw

(NTD)

23,000

13,500

11,500

29

TEY
G5 o %/=) Second
Semester (NTD)
SENEIS 1 (NTD)

22,000

12,500

10,500

LR A
Dormitory

Facilities
NELEU

HISNAIRINS

1. 5 &3 i
KE~FEF
A E A
BE¥ o~ kg
(* § &
%) A-B-
D~E &3 7k
e

~

%R
-
$o
%

FE oW = b
=
-~

T

1. The rooms are
equipped with
bathrooms, air
conditioning,
desks, chairs,
closets, and
beds (without
mattresses).
Class A, Class
B, Class D and
Class E rooms
also feature
refrigerators.

2. There is a



suite: 7.41 ping)

HIShd™EnSS
gw s C

(USUNENU &

ST El N o
ST
- w4 D=
2* % %:741
)

First Dormitory,
D Grade(2-person
suite: 7.41 ping)
HISNMENSS
gw ™S D
(USUNENUNI
ST el N o
S nT)

(1 * % %:741
53
First Dormitory,
E Grade(1-person
suite: 7.41 ping)
HIShMENSS
gw S E
(USUENUEN
M )G9 J0NT)
¥- %4 F%
2* % %:741
)

First Dormitory, F
Grade(2-person
suite: 7.41 ping)
HIShdm™EnsS

35,000

49,000

31,000

18,000 17,000
25,000 24,000
16,000 15,000

30

living room,
TV, books,
magazines, and
newspapers, as
well as a
service desk,
on the second

level.

. On every

second level,
there are coin-
operated
washers,
dryers, and
dehydrators.

USUSiHIS:
Bicnsums
IWwuUsus
~

B S[EHMNA
& iA
siEnmig
SHiH

(N SpA)
USUMM A,
B,D SHE
AESgISH

MEANNIR

BISUSUSS
)i
Sist}S

1) i1



Pw ™S F
(USUNENUNI
ST RN Nl =)

4
Dormitory Type
[UIRSHIShY

MENS

ARPEE
i

(4 * 78542 )
Second
Dormitory, (4-
person suite: 4.2
ping)
HISNMENSS
1

(USUNENU &
SFH: @19 )

-FELFY
(37 & %/7) Annual
Accommodation
Fee (NTD)
iganmiSiius)

& (NTD)

17,000

|-

g4

EL 7D

=]

G

5

First Semester
(NTD)
suSgw

(NTD)

9,000

31

T
7 5 *%/~) Second
Semester (NTD)
SIS (NTD)

8,000

LR A
Dormitory
Facilities
NELEU
HISNAIPRINS

(3 % A
)

W ke e

AR R

1. The room

features a bed,



desk, chair,
and wardrobe
(not including
mattress).

2. On the second
level, there is a
service desk, a
refrigerator,
and books,
newspapers,
and
magazines.

3. On each floor,
there are
restrooms on
either side.

4.Coin-operated
dryers,
dehydrators,
and washers

are available.

UsSuUiS:e=
SiE & 1A
sHgiavmid
(8snuum
U )

B 1SS Sng
HNSHIUNA
SRt Iatatal
SHiad)fis
Mitgs
SHswnig
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242 - 4P Admission GUH]S

- ARABFLAFE TR ARAFLBILE R FFREFEIFL F0F
FRA CRIRZFATERG FL MR 637 6 AL B LH > AR L BHP
¥ o The International Industry-Academia Collaboration Program for international students is
managed by the Office of International Foundation Program at our university. Application
eligibility will first undergo a document review. Those who pass the document review will then
participate in an interview either in the recruiting country or via an online interview. Successful
candidates will be admitted based on the university's official procedures.
MUTR UNMIHSIN S 8UpuAY-
BRI USSR H SIS R SEUFR MW TN wAYTISUUSSHSIThA1S]
aN A UTSNG WIU I 54
LA E R[S UM S UM SMA]SHEISEMaMIN S {Q/ NIy S Sy
HAIZUUSIHNMUMINSHQARMNISHTGUISARMIE S SIHISInHuUIsSuiRall
NUSMGMS gmuiumMintuSmudssais
wwaNsigussu sSimaASwSHEicnsSssuwMmnwigmulSSTS R imuunsans
uispiusd

SCFERAIRILET o AREFLBIF Y P LB R AR § AR - In

case of any disputes regarding admissions, applicants may file a complaint with the Office of

v

International Foundation Program at our university. The issue will then be addressed and resolved
after being discussed by the university's Admissions Committee.
SHANMESRITAMYWSIAS IS HMITG ]S
UENSHIGMAMAUiNISIMTIUwAYTISUUSSHSinSisianmuispiiwiun
sig=k
USIUERUMMIS:S IR SIS WUV SOM AN WE AN [T S MIGHU
v]siusan s uIspiuw
ZNEEPRTA FEET RN s 4eiFirp 2 8 o (Required Official Documents for

Enrollment) (RFEENIR SIS U IMINENUMISGIUNS)

(=) PRI A A AXNEHETHET A - Passport or PARC.

UengniasiSu ydsausmanmsinSisw yiwiinuiiniZud
(=) ® ¥wmd (AR 584 P2 i2) A~ o Senior high school diploma or equivalent

academic certificates.

=

UIMURUREEOMPS A WAS YyIMUSUSN RIS e SSig1a

[V Y

(2 ) %°¢ L% H 1 & o Official high school transcripts.
[UATRTSNwR imiy
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() BT3B M2 B A &FFEP - Proof of health checkup within the last 3 months.
AUMBISMINSH/USMNERIW:IINN 3 I8 GHIM WY
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2
2

It

#£7 ~ P » F Registration FItistINS

CEPT A E R e PR 2 A RF RO Y G A s AL N F
a1 ;F'k » B~ » & - Candidates who are admitted should enroll as scheduled. Admission will be
cancelled for those who do not apply for extension or enroll before the extension expires.
wwaNsizuEicn SRt sanaciiunmumuims

MIG U] SSHEIINSUUISIUNENUHSIZUE SN /MARIUS

UGNy SINUMIUS RS AMNS

CRETHEP Y B3 FRAP BT EAREENTE ) ARSI TR
TN §i"—‘*‘ Fear d §7g§7’ PARLERAAME LED &?ﬁ?ﬁﬁé%ﬁ‘lﬁfﬁ v FehH B X
TR FESMSHaEFEEE oY 542 WEKR o Anytime the submitted documents are
found out to be altered, forged, or fabricated, the university will cancel his or her enrollment. If the
student has already enrolled, the enrollment will be revoked and the university will not issue any
academic proof. If the student has graduated, the graduation certificate awarded by the university
will be canceled. No objection is allowed.

ISTINUAMIZUAR IS TN SN AIQEIC SIMOMNEIC STHU IHXUS yus
A UTSNG WS WU IS UGN G U] SIURIN ™15

UASI0Safjs TN SGUN:G U] SIS MIG NG U] S SHEicn SHUItIU
wanmuTsplwSHESITmA M aRpAMywis|uw-

[UES1I0S A/ SUMUMIKSAD

TMUSUERUMUMINAPTE UZ U WanNHRUTSNG W S Bt SUUIs U
SSHSIMaG i SMIRS MY Wi S{u

"Kﬂ‘?lﬁ rE A MREE 2 EpFRFAAF LAY 2 EBER () 2
Ba7? LRFR A EREPHEIR R YT 2EBE LT gL é_%‘i% FIZ H s 3tk

R~ G P #2352 FL %] o International students who are enrolled in this program are not allowed

r

to transfer to any school levels of supplementary or extension education schools (institutions), the
Open University, the open junior college, continuing education programs offered by colleges, or
other programs taught only at night or on holidays.
SaljPHSIMAIRUSGHIANAYTIRISSs[RiTnsHsSMagignsinEammn
IMUWISMINHUIUISYE yaMMHUIUTSY (anUs) manispiiwiSmacdn
gunispiiwidmdn sufSruiugsisugugsisnwyunisniiw

3

ygmyisigpnis)ais v stsishinuwy gisiguwuaemisiisy

(<2

HRE A &F”"JELF“LH AR FRFAAAF L ER AR EPME R
A '#?s?%zp’?lii" FHELEFTR > T AN M EF -2 . [fan international

student violates the provisions of the preceding paragraph, student academic status will be
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sl

’

cancelled and the university will cancel the student transfer or any further education and will not
issue any relevant academic certificate. If such case happens after graduation, the degree certificate
will be cancelled.

uasidSafjsHsiammusAumsiutusyjmaissman il
ns:ARpUSaa SHEIvUIIU AW S UTSNGWS N Uit UM IRIS adjs
ymimmpuisummuw ifw S8 sS1smiMmuSUR A /RpAMYWIE um A S1$jud
uasIORIINTUUISHASISHUSIUAUMUMINAN

TMMUSURUIMUS S H{EINUIS U9

RE o EPEREEM S RS FIRAOLZEEFEP (2§ HIV Bd AT R fr 2
B A AR 2 T AP bt )T vt H 2yl > PN FEL - 3
AEE R s TR kA~ B 374 B4 - When students apply for a visa, they must
provide a health certificate issued by the hospital (including COVID-19 virus, measles and
German measles antibody positive report or vaccination certificate related inspection) to the
overseas embassies, and hand in a copy at the time of registration to the Physical and Mental
Health Center, and participate in the freshmen physical checkup at the university.
ishinusSafjssnsmsasSanmi

NMIREITERUTIMUSUENEMNIZUIGCMISN WY SNNSg]
gusimicnwmMInATyeSiSIung COVID-19 S3ALNU SHSSANuM ULy
yrmipaisSasitsssSHiimusuEociAahfn) iIsimSssaisiunsew
NWUAUGNIUSYRYWISTINUGIUNISTeRUMUSMNNE MW SHR IGH
SHsuasmInSauemnSafjas SowisiammuTsniiw

ARREF AR T ARG RS LRSI AR RS2 R RS R
B £ & Aadn 2 £ R € 43R /L - If there are any unfinished matters in this guide, please
refer to the relevant laws and regulations for the foreign student admission to the university, the
admission regulations for foreign students of the University or consult the Admissions Committee.
UASIOEISUMIMUWIR B SNSNSUMUISIHHEMIAMNSIIS: guiBuGnU
SHUSUIMaMATSuEUMIS U] SIuNSafjRunsisiamAuTsniiw
Uusyjmacui]SuusSajaunsuisnmuisniiw
YOy WS S En S mMItG sy

CNEHFV Y BHEEEFT 0 FHEA) AR AP LA ERES KL 2 E > 2T 52
RIRERE bR R EF O RERY  GER O FARE 6 B )6 0P
2 vfh RS LY 2 FHY A A Fided 2 BT 3 B A LRSI
FEAIF S EEE S ERGLT R ERFRIN LR RA ERED AT L
A AR IR A i B HF fnk o httpy/www.cde.gov.tw/BEE B E SR X3 0E R /¢ B A iR R/ T 0k
) 2 AFohaEd R Rz Hu pMED < 2 0 m A5k gai? FeyEErt . WA
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fo 15 p o B popdsH AR (T § A N F )RR #0h % & § 72 o The admission
permit does not guarantee the visa. The visa must be approved by the Foreign Aftairs Office.
Students who are admitted to study in Taiwan shall apply for the entry and residency in Taiwan
with the following documents: a passport (valid more than 6 months), 2 passport photos (2 x 2
inches in size; taken within the past 6 months; full face, front view with a plain white or off-white
background), visa application form, admission letter, and physical checkup certificate within 3
months issued by a qualified foreign hospital approved by the Disease Control Office, the Ministry
of Health and Welfare or the Overseas Taipei Economic and Cultural Office, as well as other
relevant supporting documents required by our Foreign Affairs Office.For more information on the
checkup items, please go to the website of the Disease Control Office (http://www.cdc.gov.tw/).
Click on International Tourism Health, Foreigner Health Check, and Residential Health
Check.Apply for an alien residence permit at the service station of the Immigration Department of

the Ministry of Internal Affairs within 15 days after entering the country.

/=S

UESHSIMAGUU]SESmENMIIS

SRS SSUTN SMIHSUR N URMIUIS Y

SajjsignuEicn SHSMA G STIaNS[EisnAmaIs
SHASTIANSMUWSHAR/IST I HIME: UEASHIZS (HISunUMNIUN
618) IUSHIUERSHINSTGSS 2 wgm (SU12x 2 AM SHSHIWIINN 6 128G RIMW
gsinmisufivge sisiga s imwnuin Jeukyge)
SIHRTUUUSINAMARISNMI GERG ]S
§ﬁ?gnUSULﬁﬁ§ﬁJﬁq2mmgmm:mm3

=

SIRUIGMINWESINSJUNSUIS U SUSM: UY]SHUM S
BuEisHsEmswmMTINUwEaNSHSA [Ruduedocnu SHueuumn
yminniwing /g SHiyjssisoimiuisy
AEGMAMIE{SIM AN SIN}HIS] SR US| EHN WM RN MIUNSgiuai
NEUNSE SUISUHAMS{E SN S 8]
wHGUISIMSIHENSAnUMTUNGW{E s A S&SE (http:/www.cde.gov.tw/)4
GGUTASMNISUGIMNHSING MIESNSHUSMNNSUNSH
SHMIEHANSHjsSMNaN™1Sid
SNAMARIUERHSIMSNAISINSUNSUISTAN SWiNAYISIWA N SHISIUWN

SisrudsfomIigaRISaRIuIN 15 IBUHIUATUUISUY

38



XN

4 Appendices 2UNTS

AEPHEAE 4 EERAFEL AR L TR 0 8
2026 International Student Industry-Academia Cooperation Program
ﬁt:i?i:awtn[pﬁt.mm:z MPUNAY-RIFPSafRH SIS G bold

.2 F % % Required Document Checklist UmLﬁﬁﬁ S 5] H AR UEimI

-~ ¢ ’3-351‘%' |(Applied Program) : % % 57(2026# 2" » &) Autumn semester (Admission in
February, 2026) SENUISIAINDR: (GUUH]S1S1iesMy: Filkokb)

- P
R (English Name): (miWi:ﬂﬁ‘lflﬂHﬁiﬁfﬂ)_
* BB &

% (Chinese Name): (1U:G S)

BGRY AR A EATRME R

* Applicants are requested to check the documents they will submit :
}UBNSEItISIIENSANSUA/MITEUNMISASHNARS:

by

Items

i%

¥ML A
Required Documents
QARG

>
Copies

Gpu
SN

#18
ghfck )
NS ()

SR TR
Required Document Checklist
Ugﬁmﬁﬁéﬁjhﬁmﬁﬁ ¢ ExEkmak)

S % \3' F 7\ o
Apyllcatlon Form
Q‘LT:ﬂﬁ TUUuSNnN/™m ‘FH

I

EEF AANEHETHEL AL L F ~ER) -

A copy of permanent or ahen residence certificate (ARC) (e.g.,
identity card, passport) of the residence
spusyRisTimusuEafisiHSISW
yigaumasSmisiaEunNsSunsa (ARC) (8.
HEuMMmANUA GEASRHINS) ISMmSIns

)ﬁé‘_}i '#éi—tl-—%?’}gﬂgé- p;,_‘f_%‘f{ﬁ»—;ﬁpg—ali ﬂ‘i\"lg
BEFI LA (REZEA A EnPTr V2 23
%)

A photocopy of the certificate of attendance or equivalent
qualification certificate of the recent graduate or a copy of a
senior high school diploma.
GNUGYRTMUSURGUL]S
yimusuEsmigiugguiuaSafjaigumSuuqnumin

P USPUGHRIIMUBYNYMpS S wsag

[SX)

BrPAFHEEA
A copy of High School Transcript
t;mpijt;aﬁ'ispﬁm?ﬁ?gmnﬁm

P14z ﬂg Flnanmal proof
% £ 5000 ~rit 2 p4 i A L G Rl S R R S 8

= .o
IF AR R ©
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Original financial proof of more than USD 5,000 (six months of
regular finances), such as a bank deposit certificate.

Chimng minh tai chinh
AymBTININS Ui SSSSUTN 5,000 SANIHFIYTH
(usinuoywisistiimisisyg )
goMimusuE A Ad SISy

His(dodF 3 a4 #M) °
Other (such as proof of language proficiency)
INjH Y (SoMAmMAISISImMmMan)
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+ iz~ & Tajen University
B2 28 LRk d » Y 42

BT (=)
Application Form (Appendix1)

SEHIUUUSIHNGUU]SHRMAYTRuNUSUamMINOaRY S aHSINGS (Ramnimus
1)

VA R i¥ i E B TO THE APPLICANT : This application form should be completed in

details. ¥STUMIHANAMA: SIBRIUUUS IS EIUINMBcnSuE &Y

f# 4 F# Personal Information : SIS SIS S:

Woo(d=) WL (®2)
Full name (In Full name (In
Chinese) English)
NI tgn:intn
(EnmanSs) (NANHIE
tJ)
aF 1A
Home address
HUWsn S
it e
Telephone Cellphone
S8t Siunis
T g
E-mail
Ao
TR i 3
Mailing address
HINWENS
INAIUS
dr 4 p Hp 4%
a1 4 3 2LP] f =7 2
2 ¥ BPlaceo Date of birth | YYYY/MM/DD| &0
__ birth S TE eS0T / / Nationality
SHIS JH™inNs e ;i 2hu &
B f)v\;ﬁ:?- %,}Eb ;E%%uﬁ:%
M ] Gender 0¥ Male Uity Citizen ID Passport No.
ek e fi | Heeumans oo
o-* Female tnmm?mﬁ iefss
" =~ SHINS
W AF R R
mggﬁﬁ?ﬁﬁ & Line ID Wechat ID
MU
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X

# 73 Information of Parents : ARSIUNS nHEEw

QL (P 2)

Father’s name ( In

2

R FLB K Father’s

. Occupation
Chinese) patic
yUeiununiBn
nn:8nms ' ;
~b - 1 ﬁ
(NS S)
73 Y8 Fh L Q;VEL?&:} i—g%é
<R Father’s E-mail
Fa}her S Ehone Stuniuas
siniuEN/™ '

v 1 F"! ﬁ
g (4 %) * AR
Mother’s name ( In Mother’s

Chinese) Occupation
e ISEERIS PR IS LS
(MG S) b
2R AT F 4
Mother’s Phone Mother’s E-mail
SINIUIEW Aluuiuomw

Humae iyt
Other Contact Person

B % Relationship

HRSSIHSSHIN Sfissy
mgjﬁ
BER 3R
Phone No. E-mail
U8 Siain Hig

#% 7 4% ¥ Education Background : {Ui&#Ui

¥ % & & Secondary School

AN NY Y M

g ¢ & £ Name of school

LU e

# 44 4 School & = Degree granted
Location MUSIRUTN S
S psfc)

2 ¥ p ¥ Graduation Date 1 i Major
MUUTIGSUMUMIGHAN fitsd Sedam

# e~ & College or University
gunisniiw y enmuispu

£ ¥ &4 Name of school
TN A e
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. , i~ Degree granted
B 97 School ¥ greeg
Location o
P IMUIR™TR 0 S
S anmm MU NUT
STle)
£ % p # Graduation Date i Major
MUUTIGSUMUMIHAN fieas Sedan

e EEUICR S

R FERS

Check the program that you want to apply (Please refer to the Admission Guide).

YN SﬁJ‘IHEUﬁHf‘CSIu ﬂJH‘F\‘GQﬁ

/M ‘F\‘J (NHIBL’UBﬁig MﬁGmIﬂS)ﬂ

[]
FLE

Department

R E PARFERTREREEEREES AL L LT
International Student Industry-Academia Cooperation Program for
Leisure Sports and Health Management, Department of Recreation
Sports Management

MYTRUNURUS MIBRIPUISY-

NRNS AR HSINMSUENUMIBEURRASNAUENS
SHNSMN NWHRNSHUBEHRASIHENS

Program
AUTGWRNS

KFEHEI ) A SRE S AS S kT
International Student Industry-Academia Cooperation Program for
Leisure and Recreation Management, Department of Recreation
Sports Management

MYIRUNUSUS MIBINUNAY-

URNS S HSINMS U UMIBEURIMISERS

SHMUNS SIWHRNSIHUFERASIAENS

b A (:‘v’ﬁ}. v’ﬁ)

p# Date MUIUNGS

Signature (Chinese Name and English

Name)
KU (NS S SHIAN:HEIEA)
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AN S0 L ERS T TCTES
Tajen University Foreign Student Affidavit (Appendix 2)

G RIBAMIMIUAIS AR USRS ﬁ\.ﬂﬁm?QJ‘l It Tajen (BUKMESS 2)
. AL RBEHLEY BARK TN THRES j\if]k??%é o 2. o I certify that I abide by the
"Regulations for Foreign Students Studying in Taiwan" as set forth by the Ministry of Education of

the Republic of China.
e HUETTI‘FTL"{]EIﬁTImﬁ“IB«UQUJmﬁfUL‘H’IUSﬁ.‘H‘ﬁUﬁgfﬂiuﬂjﬁ“mtﬂfﬂﬁyi@tﬁﬁs»

IRUAINSIEN f_iJ‘L‘Fihjﬁ HUS fIJ‘IL‘é‘IiﬂIIJuGSﬂ

2. AL RZE B LT HY 2 — [ hereby attest that I fulfill one of the following conditions:
BEUHUETI'IT—\“L"{] 8@ SUIF’ILTIL'U?‘—TBmamﬁﬁﬁiﬂmamﬁemNG@ﬁiLmB-

~1U

PR

R
Select

N7

38)

£ w)
Identity Type
[UisEsSHEIMAN

EARRAKT AE LG Y EARAMA Y L BT

Holds foreign nationality and has never had Republic of China nationality, and does not
qualify as an overseas Chinese student at the time of application.

BISUIMAUNSHY WNWESMUBSUINA IS SS
w/AEsSeIsusM: g aFUESMSajassisiunsmisiinuan fmesis
14

EOREAE ALY FARAAY O AT ALK A DY e A
CRARUT BRI BT RN e 0 2 iféﬁ PP AN ERBRANIEL S 4
REra -

Holds foreign nationality and dual Republic of China nationality, has never had household
registration in Taiwan, and has continuously resided overseas for more than 6 years at the
time of application, has never studied in Taiwan as an overseas Chinese student, and has
not been assigned by the Overseas Joint Admissions Committee in the application year.
BISUMAUNSH SHUINSISnmINNISSS

Ssizum st nsiiansis

W S STFIUISUNMUSUSIUUTN 6 SIISTINUEN M)
SsizuomsarpsiiansgusiumSajsdsisiuinsw

WS SEI S A MMM WA M AL AIG U] SITaISIUNSE RSN

MAIS:1S

EORRAMS S ERAE T EARBEM OV G AR IEIET &4 FARR
FEe m8E » FY Gme A FAeE N E s Xy A P s b d Ry
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ANFERBLABABMELI LR 4 -

Holds foreign nationality and previously held Republic of China nationality, has been
approved by the Ministry of the Interior to lose Republic of China nationality for at least 8
years at the time of application, and has continuously resided overseas for more than 6
years at the time of application, has never studied in Taiwan as an overseas Chinese
student, and has not been assigned by the Overseas Joint Admissions Committee in the
application year.

BISUMAUNSH SHHUBNSUMAaNIMNISSS

it SPuRUIMIHSEA B AUHUIMS IS SSUNHIUNGAMA G
FiushinusmAms] SIS ShiHuISMUSURIUITN 0
guslhinumnsms] SsisuomsarpislisnsgusiumSajndsisiuiisw
WS SEIt S A MM WAL /YIS MIG UL SITEISIUNSE RSN
M4

PARBM KA BSEP ARG TR DAY ARG S Y g
B R AR R AT R6E Y ﬁ °

Holds foreign nationality, with permanent residence status in Hong Kong or Macau, and
has never had household registration in Taiwan, continuously residing in Hong Kong,
Macau, or overseas for more than 6 years at the time of application.
BISUIMAUNSHY BISUIS N AISTHGISWisILIHAR yuhmi
wisisumSi)imEmnsiianS insimumuisinEss ermid

yisiunsailGan ¢ siShinusnsmes

BAAMEM R ANE BB AY ah R S Y e AT 6E

x

p
Was a citizen of Mainland China, holds foreign nationality, and has never had household

registration in Taiwan, continuously residing overseas for more than 6 years at the time of
application.

MUMNUIZISUISESE1MA BISNAUISH
SHEsIzuwmsSidiiNEnSIians

Lmagwt&mtsﬁn’nusu&umsﬁm‘l[‘uwmim S"hmmﬁn‘r"imﬁ]ﬂ

16 &
AAR L B E R (YA B RN B RERY LKA RN AT AR
oYL RO ML E R ) AR EFRTAS RIS A R ETR
ToordE it Ap g ot EARMBPN 2 L kL B R 249§ § = o [ hereby certify that the
highest education certificate I provide (high school diploma for undergraduate applicants, university
degree for master’s applicants, master’s degree for doctoral applicants) is legally and validly obtained

in the country where the school is located, and the certificate I hold is equivalent to the corresponding
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degree granted by legal schools in Taiwan.
SHUIMA™ IMMUSURHUISHIURRTZUSRUNS
(UMNUBYNHARPS S WS BB UIUSNSNAUTIMUS
MU RIS UIUSNSTAHSUM S
UIMUBHSUMSUENUIUSRSNAUNMS) SSSUt SEUUTGNU
SHEISuNUMMSIHRUISUIR UMY SIS
wiMmusuURIEUeHISAASHUMUBIS RIS Ugihwamopuisiishs

(1
AL TR AP TR (R AR BB ApM ey 22T A2 FA) D
Z_ < {4 'Zir')aﬂﬁ*ﬁ,kgf’ag’%fiii’?wé‘,lg,"ﬁiﬁ’»,ﬁ)\g nq»@s T ?FE g/,,\

# M o All the relevant documents I provide (including the orlgmal and photocopies of my academic

EY

LEd

i

"W

i* JF

qualifications, passport, and other related documents) are legally valid. If any of the documents are
found to be non-compliant or forged, and upon verification, if the facts are confirmed, my admission
will be revoked, and no credits will be issued.
QAFRIMAISSIHHUIRUERUNS Iusidarnndy
SHENUSURISUIMUBAMNIIUNS UERSHINS SHAMIMATSINHIS)H)
ATISUNUMNMUR IGNUY [UASIOQ/IMMywEicn SIsbmosme SHsS1nyY
ginsug inwishinuig)ims uasiGminsagich Summs
MG U] STV S SHFIISUUITIU
W SHE S SIH S/ 0MUWw{sEicn S15m Bjigju
AABE BT APRERAR R > F L A RS s AR 2 N R A 4
T2 AR ENHZFEZAEFIZAFE (RER) LA T Ep 28 ERFE Aol B
T Wd B EFH o 4 &R &R - Upon receiving admission, I will submit the original
graduation certificate and transcript (with the verification seal) authenticated by the relevant
authorities such as Taiwan's overseas missions, government-designated agencies, or entrusted private
organizations during the registration process. Failure to do so on time will result in the cancellation of
my admission, and I will have no objections.
INUSSUTNISMIG LS 8 SHMNANSTIMUSURUMNUMIAAN
SHAUEUMPGNUISY (2 U SEiN]Hms)
I2UEISINHMSINWMNEIMAN S STMUNA/YIFIUISIUIENS
Qﬁ‘l Aty fuigh Scnudans
UHHMIAARSISUSHASHHRHSHINUSINAIMItG I
MISM2ISESHMSISSIGISINUHMNMSRUUNUEEN SMIUI UMIGUNE]SIUNE

I

iwe SHEsmsmiINs 1w Hi1sjw
AAZ G o REL PSR FREFE TAGTEY EARAP C BRREF o]
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have not completed high school outside Taiwan as a foreign student, nor have I ever been expelled
from any higher education institutions in Taiwan.
AHSIuMSajRunsy 8sSs1ISTSUMUMIApthATsplwisismiansis
iwgAssizuEicnsSuINmGminUsSesuuspungwisiiansise
BERP2IREEYAREFLTF TL BP0 x? 29K 5 1 o Incase of any discrepancies
between the Chinese, English, or Cambodian versions of the brochure, the Chinese version shall
prevail.
SHAIMESMNESEIURINESIINMNGS MNHRISU yManigisesumis:
SianmMaGsSSHmsSMEMnY
etz E- BARLRE FRER I AL RRLRNE 2000 RER
oA UFARE PREMSERAS > SREHK -
I agree and authorize your institution to verify the aforementioned matters. If any information is found
to be false or non-compliant after admission, I am willing to accept the cancellation of my enrollment
by your institution, and I will have no objections.
SWNNY SHHSIM&ZNUSIUHEMN]ESUIMIZUch SUJUNU S HUGY
UaSIGASeISINYWEIC SISWDMmMESA S ySSHSIMNMEMUURIUAMIGULH]S
G H S SUWAMINUIS UMIGINN U SIENWaNUSIUNHA
W SHESLISMINHIS] W

~3

EL (P2 L3R2E2 L) P ¥ Date MUUUTNGS
Signature (Chinese Name and English

Name)
NHIU2 (N6 S SHIAMHIIE)
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3 STCTEY
Letter of Authorization (Appendix 3)
WERHSIMS (BUNESE 3)
SERBEAE (UM R RIE I B AFTHR B A FREEE R A
FP2piielfdo 2 wdfaRiER L - §RWT RAELREFARPLIF 2018 ©
R BRrkARE AR L2 p g o
Tajen University (hereinafter referred to as "the University") hereby informs you in writing and seeks
your consent to collect, process, and use your personal data in accordance with the Personal Data
Protection Act. By signing at the bottom of this agreement, you acknowledge that you have read,
understood, and agreed to all the contents of this Consent Form.
A UTSNIGW Tajen (BiSTiSsUToN "enmUTSNTw")
VEREUNSIINASHANMMNWUSANHST SHIGOMIUUNENInSaESEEMIUY
S101MI SHONSSSWMUS SIUNIMNAHA{UMBGNIUMIMIS S Swng S
MU MIG SIS IR S NIMUISSGINUIR]H1S:
HASSUANUMNMIMNAHMATISHS W
SHWUNEGUMEEMISIHHUISS[HRWNNY1S:H
CRARAFRZALE S (FE RE
(-)Atafhikdpy? FAR TR AFTREEE ) HAME L 2R WE S IR I G A
FH e (C)FREEA LD BATE RE DB AT -
S)ARFPGFEBRTAEE OB A TR LI PN TTHFEFE o
E)E BB AT R R EER e AL HEHF I BAT2
2 (T)PRB/EHF2F ~EFA T R FLNEFELOTH ERF AL
PHEE
(¥ &" FRF TR A ﬁ,}l T3 SR T} Rl A A—} Fie LT %E—f 1.4 E\‘;ﬁ“}‘\ﬁ“,
o2 R A 3t A8 (I oA RiB L W R~ RGE A o S RAg -
A g H T A %zz}ﬂr'o E "ﬁ P AREIEG B 2GR F FIEF R AR
A BRIBE AP AR MR
1. Collection, Update, and Retention of Personal Data
1.1 Tajen University (hereinafter referred to as “the University”) collects, processes, and uses your
personal data in accordance with the Personal Data Protection Act of the Republic of China (Taiwan)
and related regulations.
1.2 Please provide accurate, up-to-date, and complete personal information.
1.3 The University collects your personal data as required for business execution, including the fields
specified in application forms.
1.4 If your personal data changes, you should proactively apply for correction to ensure accuracy and
completeness.
1.5 If you provide incorrect, false, outdated, incomplete, or misleading information, you may lose
related rights and interests.
1.6 According to the Personal Data Protection Act, you have the following rights regarding your
personal data:
1. The right to inquire or request a review.
2. The right to request a copy.

3. The right to request supplementation or correction.
4. The right to request cessation of collection, processing, or use.

~ o~

48



5. The right to request deletion.

However, the University may reject your request if the data is necessary for the execution of its duties
or business. The University shall not be liable for any loss of rights or interests resulting from your
exercise of the above rights.

9, FMIUYN MIMUISS SHMURpSHSSSwmues

9.9 ANAUTSNBW Tajen (H1STISAUTION "anmUTSNGW") (UL Sinfims
SMOMUSSSWNMNISSIVNHBAIUMUGNIUMIMISSSWgSiSanminnigs s
(AsNS) SHUSYIMaMMASY

918 YERUNSLISMUSSIXUSUE SIS W SHINMIM

9.m enAUISNGWUEUSSSWUE SIUNHRMUREIMINEUMIHSISMEing
IHSIHNUIZUC SUMMAISIHHSERIUUUSNAMA
9.GUNNSIOSSSWMNMUSSIUNHRAMIIU] HESIISNAMANINMITRSEIYS
1I2gjm N SSIM NS UET SHMNINMIMY

9.2 UNSIOHARUNSEISBSHYN 8S08 Nusw 8SINMmMium yums
HEMGOMAUNANS SHRUUIINNSMARSY

9.9 INEMUTGNUMIMISSSWMNSS
HADISHUSSGaHIMUSIASHSHSSSWMUISSIuny™:

9. ﬁ?@ﬁnﬁfyi Yidaimia SsiSHim

ﬁ?@iﬁh}mjtjm MUISYE Yirs{gi
= e o v

=3
W RIUMUMAMIIUYE N MIS00IMT gmiio[on aod
3y

Sieimn U
i,mziz’nmt:mnﬁiﬁnm A UTSPUWMGSUS IS anflIuI g™
UisSiGSSSWwHI SN UMIHSISMIAG yMNingiuag sy
AR UTSNUWE SSSUSEIGUMIMITNHUNAS
URUUIINN S IMU WIS UMM Uug s O mMIHSIg S s mibivag s
=~ ﬁg;fﬁi\ﬂ;}:if p e
S)RGRAY TRT TR ERG R 2P am LEEDR AT
( )E R A FALE 2 N8 A B P Pafé? VAP AR T ARESE R A
BT UIRESE e MR E 11}&”‘7}.—"& BV Fp e & [EaER o
2. Purpose of Collecting Personal Data
(1) The University collects your personal data for specific purposes related to “educational
administrative needs.”
(2) If your personal data is to be used in a manner different from the original purpose of collection,
the University will seek your written consent before such use. You may choose not to provide your
personal data; however, doing so may result in the loss of certain rights or benefits.
B, imutansismMIUESSSwnes
(9) MPUTSNIGWUYNUS S SWNNUSSIUNHRUEUIMUUMIMAMAIFAsHISY
"BPIMIE T UHUM
()
wsi1GS§gSwmugsiugAEicn Sy mMmunu]uguiimuuiniiSgismmiu
g
A UTSPUW S Jl I/ MIUUNEMMWUSMHAPAERYSInUOohuiuuis:

=]
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HAMGIRUITUESEUSSSWMUS SIUHMY 1SMUNEAMAIENW
MIESIGHEGUUNUSICNAUNAS yHSUIINRSYUWG SS9
CARTHRZER D A F TR A TR EER *ﬁaai\ F]R X~ F R R S

TR *‘ﬁ ' RIGenip A %%ﬁtaﬁsﬁk R~ Rt~ H g i‘ﬁ ﬂ\%*ﬁ&%“ﬁ 173

ST Qiézfig\l.épé‘;é'\ﬁ ER I
3. Confidentiality of Personal Data
If the University violates the provisions of the Personal Data Protection Act, or if your personal data is
stolen, leaked, tampered with, or otherwise compromised due to natural disasters, incidents, or other
force majeure events, the University will notify you by an appropriate means (such as telephone, mail,
email, or website announcement) after the situation has been investigated and confirmed.

m, MiHisSSSSwmgs
wasidsnispiwumsiusyimaisspumimiSssSwugs
YuUaisS1G0SSSwMUIgSIUNHARIC SISHUST USmw IN8U
B U U WA g SNWSY ™S gUJR NS
Yiaminnizus SMGRUE R SINjH1s] s
A UTSNUWSHYSS MRS UHAMUEINIWNYRNUYEW (SGNSIND fuls fiom
UMI[UMMBIEnS i) USIUN N SMAEItn SIUHIES SHUMAY

o~ R %’ 7 »x 3

C)sEEFARIIF “Vz\f'i‘; HORBRIFLARLT 2 NE o

(= )d\ﬁxi@"&f_fﬁ iz R ,g) ﬁz A4 > AR :{%@af& PN AT ()4 g rr 2
- SRRV IR S A ETAE I T S GV A 0 a2 2] NN ik At -5 HEe ARKAKR R
Boad@z A% B AFEM FRBARIEC FPATHIARPL T IR T B p F244 -

4. Effectiveness of the Consent Form

(1) By signing this consent form, you confirm that you have read, understood, and agreed to all the
terms stated herein.

(2) The University reserves the right to amend the provisions of this consent form at any time. Any such
amendments will be announced on the University’s official website and will not be individually
notified. If you do not agree with the revised content, you may exercise your right as stated in Article 1,
Item 6, to request the cessation of collection, processing, and use of your personal data. Otherwise, it
will be deemed that you have agreed to and accepted the amended terms of this consent form.

G, [UsisMmNIS S{HIUUUSWNINY

(9) INWAMIGUNSIUSNUSBRIUUUSWUNYIS: HRUMAMMEMTISHS Wi

SHWUNYMUURSMNSIHHUIRUESIGHISIS 1S
G
AR UTSNUWIMPA S FRMITRIUUSYIMaisSsudivuUuswneissiinuams& o S
Mg sAgamygwivuis:SHEicn sumasiulians g imnuasanmuispiiw
NwSHEsEiSySSMNEMUsMN:US IS
UASIOHAESWNNUSHEUIiS TN STRIUILS
HAHMGHSIHUSIUNHMASGIRUESISHAREM 9 Gans§ o
IS aImMIUMUAMIUYN S1001M1 SN0 S SSWmNg SIUnIH ™Y
i08sgimias NSHHIISHmSSAMERT SWNY
SHSSUWARNRESUNIZUTN SIS TINESAYISSERIUUUSWUNYIS:

T RRESFEERARRELEAREY 2 AR R LR SRR FAR
BT AL £ BRI B § R
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5. Governing Law and Jurisdiction
The interpretation, application, and any disputes related to this consent form shall be governed by the
laws of the Republic of China (Taiwan). The Pingtung District Court in Taiwan shall be the court of
first instance with jurisdiction.

&, GNUHAUHE SHWmSmI
MIUMTANW MIHSTE SHNITRMMUWIKUSISSHSHSHRWNNUIS:
SHEIFUERISNWENUISMmIMNIESES (d8NS) smmipuss R sisiians
AMSMNAISURIR UE SWe S MY
A FAL iRk E ¢ https://goo.gl/iYnX2E
According to the Personal Data Protection Act of Taiwan. For more details, please refer to:
https://goo.gl/iYnX2E
IUNEMUSGNUMIMISSSWMNI S SIUIIaNSY ENUNSEISUE/UISY yuiBn:
https://goo.gl/iYnX2E

B (PR L3rER LY p# Date MUIUNGS

Signature (Chinese Name and English

Name)
KU (NS S SHIAMN:HSIEAT)
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CERRAEE A OBEE Y AR R)
Estimated Expenses for Students at Tajen University(Appendix 4)
MItamuc SN USajRisiansuigpaity Tajen (BUNESS 4)

3P Items /183

7 * /Fee/ igieun

#% 21/ Notes/ SIANSH S M

% — B ¥ 47/ Waived for the 1st

semester/

NTD42,000;‘-‘§;¥({£$’(%" * g g : ?j; éFlﬂ; %q_;
30,000 = ~ FE % AT SR 10,366 A v R FGRH
BATSM 600 AL T (R AT SR 1,034
7)o NTD 42,000 per semester. (The fees

ﬁ':ri

3 P RS IUse,s ) + _
T 7 P Q/Tu1t10n t I include: Tuition fee of NT$30,000, miscellaneous
Fees/ ‘iig:uétﬂﬁjl NT$42,000(% = & ~ & #p/2nd to | fees of NT$10,366, computer usage fee of
o NT$600, and student accident insurance fee of
8th semesters/42,000 SENEUS 2 | NT$1,034.)

208 g Glo,000 inhe _ Bagwsmead
dgairpive S igairp Mo,000
saniisng igigjsg 20,moo anniisns
igiO{chadfiny s oo annddsns

a5 ﬁ 2 . v WY L e 16U

¥ — 5 ) 4 )/ Waived for the 1st Suinm AU TS Ay o0ma

oy semester/ Sanitshgy)
B——/-’_‘ o o ' = = —"LJ’C??"‘. ¢ 93 25 4 s A1
" F uisiuRuEUusemd | RS AU REE = e R o ek
Accommodation 9 8% o Students must complete the payment
. , NT$4,500(% = 3 ~ B #/2nd to | before the start of each semester. Failure to pay on
Fees/ 1G58 s S S time will result in automatic dismissal.

8th semesters/4,500 2 e uwEsinuUISusmusSy

20US 8 19
MISSURNIWSSINUIMNSHUMMUEjen
S FIULANMIG M Wt uigg

%@ 2 v *8
3k

Passport-size
Photo (2-inch x 8
pieces)
UBHSUILES
sHigs (su 2

Am x 8 WEH)

NT$500/ 1 =
@00 FONIHENS/9 23

AT FA T
Depends on individual needs.
MO WiG s EiMIuE U9

6 " *tFATA
FREE GO
6-month Foreign
Student Medical

Insurance (Note)
Mt NV

NEMNEU
Sefjsunisedl

NTS$ 3,000/6 i *
M,000 SANIENS/0 18

o ISR TR
Pay upon first arrival in Taiwan.
uRoAsiinuessoisnSuisSyuRy
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HUIINU 618
(FnNsSGan)

AAEERAT
New Student
Health Check-up
Fee
igfiSsuaem
neiag)s

NTS$ 500
@00 FONIsNS

> RNEE R
National Health
Insurance
MNUIRIS

MNa

NTS 4,956 /5 #p
@8k JNNIENS/See

TEETE
Alien Residence
Certificate
TmusuEan
AisliuNsul
1SeU

NT$1,010 ~(RESIDENT VISA)/
NT$1,010 (Resident Visa)/per year
9,090 SONAENS

(Enmian#Amisl)/HaRgws)
= = 1) u =

NT$3,200 =~ (VISITOR VISA)+
B ¥ % NTS$2,500 ~=
NT$5,700 =~/ NT$3,200 (Visitor
Visa) + NT$2,500 for Residence
Health Check = NT$5,700 / per
year M, 1900 ZONiiENS
(Senminiswusia) + 19,600
SONIsNS
NENUMINS S 8MNant
181 = € nloo soniisans /
BHYWE

1 ¥ % /Work
Permit/
esiH Sme

Mmisni

NT$ 100 / year
900 §aniiENS /) §i

NEFYRE EBE TP 7R o
Pay before the start of each semester or
academic year.
UHDAESINUGUIRESEN
UsiedmpSgwad

# £ /Bedding
RN mLi:nL'i

NT$1,500 =~ 9%00 Saniisns

B AT RS o

Depends on individual needs.
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15 MO WiG s EiMIuE U9

% 7 /Textbook
Fees/ iGE0MN
@ 3%+ /Phone NT$3,500 ~/6 B *

Card/ M&SIIN | M E00 NSNS /018

NT$5,000 = &,000 Sniisns

4L 7 B = /Bank
Account Setup

. o _ | NT$1,000 =~ 9000 &nniisns
MISigjHsaans

ESANoNE]

4 &% /Living | NT$ 7,500 = ~9,000 =/ per
Expenses month
susamuwim | 0,800 Foniisns i1sl 8 000

neisi SIENS fHywis

IR ATAZOE GRS B S & I—VI'—;}}\I-FQ'—F! ol i mmE LT > A Kok w
A B PR RETA %5:},%:?,3.-‘& B ZNERPER A ER B R 0 £ 3,000 & o

Note: Foreign new students are eligible for health insurance coverage only after residing in Taiwan for six
months. However, to ensure student safety, students must obtain foreign student health insurance for the
first six months before they can join the National Health Insurance program. Students are required to bear
the cost of the first six months, totaling 3,000 NTD, at the time of registration.

s am: SR SUNSUEISASSSUTI SMIMSINUIRASMN
IS IISIHRUISUisN SN U g Wwisd SN amAiEn
iSdjmsiwigmnSaijs

SafREilsa s SMIMmINUINAUSMN SR UNS U UNLININ U EWIS S Us
USINUNMISMGTGUUAYIRmSINUIRemnm&

SR RHiISSUUSAG MU UIUNIN U YWIS S UR NIUGSS 3,000 imns
ST
P15 20260 2 F H AR ERZH PTG AL RE W L ST BHARANEIRS At 'L This

is the cost standard for 2026. Fees may be adjusted and changed annually. This table is for reference only,
and special circumstances are not included.
ISR AgISuEus 20254

»

iyl GEicn Si’ﬁ“ﬁgﬁi §ﬁt¥]hﬁUii§(ﬁﬂﬁﬂﬂﬁ§3ﬁ‘1
(V) v v U fnvu =
mnms:ﬁ”mLmtjt’n:nﬁﬁmtmﬁfﬁﬁmn{n: NI m:tgm:ﬁtmmﬁsmim SNUUMUIISY
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OF_ v A FHE R R R / TNS/NEd
SEHGNUHNUSUJMANNINIuN 1N

Yes, | have read and understood all the regulations above.
EL (P2 L3R2ER L) P ¥ Date MUUUTNGS

Signature (Chinese Name and English

Name)
KU (NS S SHIAMHEIEAT)
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AR EREEI AF L RIS LR RIABLTFOHRT)
International Industry-University Cooperative Program — Notice of Rights and
Obligations(Appendix 5)
AUTGUNURURMISANNRY-ARUTSNGUHSINS -
HGANSSANNANAS SHIMHANAG (BUYS§ &)

S R R A S S o R SR ﬂ*ﬁﬁfsﬁﬁzw WA SRR
B LR FORTIEL > ol _iq*?* AN B REARP) - 44

B o

Application for studying in Taiwan is based on terms and regulations from Ministry of Education,
limited to one-time only. After submitting application (except for master degrees or above), please
follow regulations from each school. Also admission process should be exactly the same as local
Taiwanese students.

MisnAmaiagaspisiisnSHigsutiusea SHUSYIMSIUFRIRHUI
IZUSISEEYERUINM USIUANAMAINN AUATIUHTSIMUEHSUM S
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Grades will be measured by academic and conduct, 100 as full score and 60 below as fail. Credits
will not be given for subjects failed.
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Maximum study period is 6 years for undergraduate. Students will be drop out if not able to complete
the degree within 6 years.

INUARAHSUIE A 0 SIN[ENUNA/UTIMUSY Sagja S Wi udmMiIidsp
UASIOESMGUMUMINAPEHIUEINNT © 519

AR FHERAIPFENALERF AR F 0 FAGRUFFAIL > HEGY A
®d o i3 o

Tuition and other fees must be paid during the semester. Students will be drop out if not able to pay
in time.
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BY BELEHF A Y o Students must leave Taiwan within 10 days after graduation drop-out of
school or dismissal by oneself. For dismissal students who will not be able to apply for any
undergraduate (or below) degree in Taiwan as an international student. For reinstatements after
approval to leave, students must re-apply and renew their Alien Residence Certicate.
SaaEiiamMGmAISNSHRIWINU [0 IBUSIUAUMUMISH WUii)s
JUIMNMIGMIN WS SAHY G1M S afjs S s ich SUILNIM It
12 UBSMGMAMAUINURUTIMURE (US1UMNMH)
iISTENSH UM SAfjHHSITN S
UENUMIENNSIHIMUSIUAMIHSIMa o MG m Sajaafiaan fAmajaiiSjeim

SHusTmusuEMISIUNSIUNIN™IEY
6. KB Y HATRE k ATeh P A o
The internship courses are arranged according to the actual arrangement of each department
ismpARgaspEicnSHuSiISIHmMumMuUSMAT IV SIWR N SSYWI9
T RV SIFR(ARIFIR)AFTYRPEA VYIRS » deg FRETd 2 A2
—'ﬁ rrgg s o Leaves: students must complete all study or internship courses in advance, otherwise
will be considered as absence.
MIMUU A SASENSUMUISOND UISORPAYRNSIHHONMY S
UG SIS SHHIASAMHIBLSY
BEA MY R FHEFL > - RN FRAFGUF AR AT TAEE L B
SRS PR FL YIS N VR
If cheating is found during a test, the grade will be counted as 0. Also, students may get demerited or
even drop out and expelled, depending on the situation.
UASIGIMOMMAMINGGYHARHGRINMUUSHE SISUSHEINUM 04 1IGN1S:
NG SHEIUIUSITY Ywuil]s SHEIChSUIMNMIGH MEdwiilanSMmn
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Students may apply for an off-campus work permit through the International Special Program
Office. Those who work without a valid permit or exceed the legally allowed working hours (as
stipulated by the Ministry of Labor regulations) may be subject to fines and face immediate
deportation if discovered by the school or any related authority. If students intend to take part-
time jobs, they must proactively inform their department and the International Special Program

Office so that the university can provide appropriate guidance and support.
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Transfer to other department or other school: present Industry-University Cooperative Program

students are not to do any changes for personal reasons.
‘F’ﬂﬁi:iﬁg“]g‘ll’ﬁﬁ Si,ilﬂﬁ LINTM‘I%Jﬁ-

SRl UANHARPARAYTISNNUSUS MIIIRNIMNY-
A UTSNGWE SENSE MIN UMY W UIN SR U U S1$]u
ez i - R REL L0 » BBRUTRPFHL - §24 0 B E- BARFE N FY 54
R FVRA FEATPHLER Y AR L T B AEE LA c B B E
REHL LT T RRATELHE RIS o
Transfer to general international student: Students must be qualified by Regulations of International
Student Admission, and go back to one’s country of origin to re-apply VISA, then transfer to new
role from next semester. The school will issue a new admission letter or role-transfer notice, also re-
arrange grade and class accordingly.
MugnsinngHsIth&gist:
NS SUSMUERHUENSMUUSUMaISMIGNH]SIUIN]HSITN S
wwaiEsuisijuisui8uimi8djanfimaai§ enmnsjuim
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2PHERE « MEU T AP P L FORIFEP v TR R FEATTRLER
SR e SRR L A IR R
Handling of Reinstatement: students must submit application for reinstatement in time and re-apply
VISA by oneself. Then school will arrange for reinstatement according to the vacancy from the

Industry-University Collaborative Program in the department.
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According to the regulations of the Ministry of Education - starting from the 112th academic year
(Fall semester,2023), students are required to have Chinese language proficiency of TOCFL A2 level
or above. Students who do not have TOCFL A2 level or above have to pass the Chinese language
proficiency test TOCFL A2 by the end of the second semester of the first year. Those who fail to pass
the Chinese language proficiency test TOCFL A2 level or above will be expelled from the school.
IUNFEMUUSUIMIURUIRHUT cyUINB0SInps 112 (SEaiginsindiN: s12023)
NS SEMM NG SA{E S TOCFL A2 UBUMHiS:1 Az uE SuISH{EH
TOCFL A2 USamHiS: [SiugHimuis s ImMmManS S TOCFL A2
isisusmuSiisgiSowy grRisusSsugHMmUsEuRIMMaNSSH™E S TOCFL A2
USaumiiS: SHEEIUINMIGMaanan
14380 F VBB HRL EERER2L - » BFEFFAPFRRL AT 2 0 R
SR A RN e S éﬁ:ﬁi‘ﬁ T EHLTA TR ESE AR ﬁa?‘f S R 4
A BERED O BRGIERPE L AR TS B o
Some of the internship courses are compulsory for obtaining the graduation certificate. Tuition
MUST BE PAID IN FULL AMOUNT and student SHALL MAINTAIN his/her student status during
the time of hands-on practices. Credits WILL NOT BE GIVEN if students do not attend the course.
In general, the school must support students to finish the course and give credits.
IBAPRYENMpYWSSSAMMaNAgISgjsguon STIMUS U UMUMIEE MY
IBUMPEITSURINMGSS
WSS IR SMNANIUN S SHRHSHINUHSIH M AT EY
HEnSHESHIISRUENS (UASIOUNIESTGUH]SIBMPY SIS
NS M S BUMUIR UMD SHRUIHE S
RV AN B2 B RERF A £ 9 B B RIS A
A contract will be signed by student, school and employer for internship courses, all rights and
obligations will be defined inside the contract.
AGUSNUWSH{HITh STINS U W a] ananii)s
SHSINRA/AUEN USRSy /R inwes s
SHMsEn %Ggitsﬁh'jé’:ﬁ]ﬁjim SHAMNSISTIHRAG IS
I6AFETRILE= (2 FRMF) £T2 4% SEPEEL R4 £2Fa s
BREBPPTER DTV HEN FEFTRE -

Industry-University Collaborative Program is designed for three parties (students, school and
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employers). To meet the requirements to obtain full credit, students must comply with content of the
internship courses and time management schedule promulgated by the University and the Employer.
MYTRUNMINHgUpUNRAY SHAUTSNOW{RItN SISSNS|HUEUMATS (Saljs
il s SHSiNXA)4 iIfgjuinmemungimindgjssucn SitEsinminm
SagjaEfiaiminMuSuniiSisumApAyg A
SHMUTMAFUERINUHTE UM WS UITSNGW S SiunsmY

17. Byeie® p - RHEFEIF ERF L RS VO IPHL o (RFEFEFFD 02 R TERY T
& 37 5 2,000 ~-10,000 )
Smoking and any alcoholic practices are strictly prohibited inside the campus. Anyone who violates
the rules intentionally will be fined between NTD$2,000 and NTD$10,000.

MINATT
SumnOon@ )N inEUuEsEicnsunsuaunsS HimsiguTiinnanand
HEMMISUUMSGNUISNWIGH ISHHIN SWMCNAG1SH:0 18,000 0nisns
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Smoking, drinking, cooking, keeping weapons, having gas stoves, using high electricity consumption

\

ES N T
G SN R LR TRER

electrical devices, making noise, staying outside overnight, etc. are prohibited in the dormitory. For
security reasons, 23:00 has been set as a curfew every night, in which one will not be allowed to
leave the dormitory from 23:00 to 6:00. The dorm supervisor will take a roll call at 23:00 every night.

Punishment will be acted upon if anyone violates this regulation.
miﬁﬁm?ﬁ‘llgﬁ]_‘m ‘Fﬂi@ij:jsmtml mnﬁ;}wgﬁmjm [miki=] SGL«.‘;‘;(] Sunag

MIOCNAIBURIMNHAUSIR U HANSIGES MmIuidsoigHians
MinnAISI ST wwy Sy B sunuunsSisigHusSUmAiSiy
IENWANIN ARSI S 1813 23:00 (SHITN SHMNSA NI JUNEUN S ML) "N Wy
IBUAHISSHESEHINSHSIMAFIMSMAUSUNMISICIUNTENH 23:00 JUIENH
6:00 1S{WY HRESNSHUSUANAISISHSSUUMiun:asiien s 23:00 i HnuwU
MisndsumgSHEiHSInUuas1Og/umesUmSuiusyjmais:

Bgns EGZEL - X8 A 1,010 20§ @G A iR 0 B L B IV RS
2t ¥y - ARC needs to be extended once a year with a fee of NTD 1,010. Students must keep track of
expiration date, and the Office of International Foundation Program will assist with the renewal

Process.
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207 Eiee? PF s BRI F RPAE > VAERMEE L FHE e SRR S 2 37(08-
7624002#1860 ~ 1833 ~ 1855)#& /i -  F R 7T Bt F 4 3539 -T & (Www.nisa.moe.gov.tw,
0800-789-007) * & o

Any claims, inquires or need further assistance, please contact Office of International Foundation

Program at 08-7624002#1860 ~ 1833 ~ 1855 via each administrative unit, or viewing the website of
Ministry of Education (www.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-007)
GUMMISIESU 0N YaimisSwuisy
WHSIMSHMINGWHMYTINEUSSHSIN S MUIWIUE 08-762400241860 ~ 1833 ~ 1855
MBI HEM IS USYWI youiSuisns Ui W HUT (www.nisa.moe.gov.tw,
0800-789-007)1

210F% & B30 ) € Byeas ifd > LB AATIIM T € &t ME 2 Facebook A-B ¢ =

Pt

= o

&
Office of International Foundation Program will host travels or activities from time to time. All the
latest information will be posted on Facebook or chat group.
MTINGWRYTISYUSSHSIMASHuSS1fifyp S umymnigjuam{usid
AEESSIsiRHUSHEIISUINNSTUTIG A YRoNinmg
22 HHABTE i S EF R MR -
For any other matters not covered herein, please refer to the relevant regulations in the Tajen
University Academic Regulations.
GUMUMMINHIS] SR UESEISIGHANIS:
WHIBUUSYIMAMANSISIHRUSYJMa/RpIUaan A UTSNIw Tajen
PR E R ES] > E AR MR AR R E T AT . § ARt R o Y S
s % 2 o All aforementioned regulations are simplified versions. If anything is not mentioned, please
refer to relevant law ofrights and obligations. Additionally, in case if the English translation is different,
the Chinese version shall serve asthe basis.
UsyjmasigHuviz o Sifjunua diilam&aTnanum
UASICESEUWE SR SUTMISHIS wuiBUGNUMANSISHS SEManS_g
TS HHAIMNIZUMIUATUNMMNHRIS S E STNMNGSSHUNBMEUIN 89

o&_ e Fi # 3 f# 12+ 2 Yes, I have read and understood all the regulations above.

CNS/GA STNSHIS SHWUHAUSYUJMASIRHU S [0

EL (P LFrELF) P Date MUUTIGS
Signature (Chinese Name and English
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CEPRAEAREL FEFRERE(HE
Authorization for International Students Emergency Medical Treatment of
University of Science and Technology(Appendix 6)

MIHS MBS USafRHSITNS
MINNUU N SIRRUNMisSsuigNiwignania SIUIGKRIS)
(BUNESS 6)
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Student Name Date of Birth
1N :aiag] igiegiAnns
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I (the parent, guardian, or legal representative of the student) have
understood that if my offspring (person under guardianship, or the surrogated, hereinafter
referred to as the “Offspring”) encounters immediate dangers, Tajen University will try to notify
me or the following emergency contacts prescribed by me in the Authorization immediately.
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If my Offspring requires emergency medical treatment and if the emergency contact designated
by me or I are unable to receive the notice due to any causes, I hereby fully authorize Tajen
University andits employee to carry out the following acts on behalf of my Offspring and I:
USO8 SUUNSERIMIMINNITUU S
wwusidssidssIusizug
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To provide first-aid.

123 US S Wi uvyd

2. #EFLY ﬁu-}éxe‘.fﬁgz_‘,a Fhis
To authorize doctors to conduct inspections and medical treatment on my Offspring.
iggjHsmaguguaimSmIpanSs Sunpouidasisiiu g
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To arrange the transport (whether using ambulance or other vehicles) for my Offspring to
appropriate venue for emergency medical treatment, including the emergency clinic of
hospitals, consulting room or clinic of doctors, not limited to the abovementioned venue.
iZdfujudgmigmanms (GBSO uiSWwSUIEIUSIS YU SWSINHis]H)
NEUSSIGHIUNSISTMSSRISHUU I UNENUMINNTIIU S
IHSIHASAUIUISIUYSINS] USUMIEN: yi SAIuiiguuls
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£ 2 jpk = ¢ o Regarding the relevant medical treatment or surgeries received in

the medical institutions, to sign the related documents required after being determined

by any medical institutions. L S .
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I hereby agree to be borne all expenses related to treating accidents and injuries. I also agree that, in
the course of seeking or providing the above medical conducts, Tajen University nor its
employeesshall be responsible for potential factual or legal responsibilities arising from unexpected
accidents.
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Where I am out of contact, the emergency contacts designated by me are as follow:
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Furthermore, the following information is provided to ensure the security of any medical
conducts for my Offspring during the studying period abroad :
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Whether my Offspring has long-term discase i
piapsivgm SSANligHs o #®No/E8)

O

3 (Yes,itis/ BNS)

FAEFTR Y 2ZESL 4 (Yes.itis/ NS
Whether my Offspring has a stationary used drug . Ji (Yes, itis )
yidpsivsm Sy sisudicyHs o #No/ENS)

§ RERLE
Whether my Offspring has medicine that he/she is o 7 (Yes,itis/ BNR)
allergic to N ‘ . o #®No/m8)
miﬁﬁsjumgm Si;{]lﬁ U &H/STHEEN SH‘IT,SE]EL?
i=Iyis

Self-description _
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Name of the Party toe the Contract(Please sign in block letters)
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Relationship with the Student (Title) Nationality
SSIAS SHMYWNN] (NS:) fuIma
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National (Residential) ID at the Residing Country Fingerprint
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E-mail
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AR MG L oA G TR SRR PET IR T AP B —Pf)%ﬁﬁﬁué * o The information will be
held and kept secret by the Tajen University, and will beprovided to relevant medical institution for usage when
necessary.
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The form is filled accordmg to one’s free will on the basis of truth.
ﬁJﬂ.ﬂIUUUQIS LﬁimSUIﬁmﬁ‘IBﬁS IﬁJJIUﬁJBSﬁ.‘HH‘IﬁI TN AUUMINA &Y

Ezl
FOTELL AR  ERREE BINEIRRPE T -
Please sign after completing the form and deliver to the organizing officer at Office of International Foundation
Program.
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Shall there be any discrepancy between the Chinese version and translated versions, the Chinese version
shall prevail. Chinese is the common language of Taiwan; therefore, the University only accepts the
Chinese version of the Authorization as the official Authorization for Emergency Medical Treatment,
Authorizations in other languages are for reference only.
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Tajen University

P UTSPUWMINS

By i 907101 B A B g SR AATE 205

Address: No.20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 90741, Taiwan, R.O.C.

HIUWEN S+ 108 20, 5§ Weixin, W Y'anpu, [fJ75 Ping Tung 90741, ish S, ancninnig iyt
TEL : +886-8-762-4002 #1856
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(Date of Signing/ MUUTIGSGNSIURN) ¢ # (Year/ 57) 7 (Month/ 18) P (Day/ iB3)
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Notification (Appendix 7)
FUSSSANR (BUNESS M)

CER c S Ak

Name: Gender:
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Date of Birth: Passport No:
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I agree to enter the International Programs of Industry-Academia Collaboration course, and must pass
the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) A2 (including) level or above by the end of the
second semester of the first grade. If I fail to pass TOCFL A2 (included) or above, I will be expelled
from the school. I understand the regulation and I hereby sign this declaration.
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Year 2026 Semester I International Industry-University Cooperative Program applicants(Appendix 8)
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CRERHEFARELTEISIICFEA)
Foreign Student’s Personal Statement and Study Plan of Tajen University(Appendix 9)
UG AIYEMIMNMNUS SIUS g UINSHY
S HIRS IRV M UTSNGW Tajen (BUNYSS 9)

e P ¥
Name of Applicant Date
N H M N AN MUUTGS
= T gl
Department Applied Degree to be Pursued
SIWHNSII VTN SHSIY AIMURISURIUS

FHPRREIEBRNZRF AR AFF  RF R RFPRF2FEFEEF N A EE
2 RE] o

Please use the following space to write a statement about 300 words in Chinese or English. The statement
should include your growing background, motivation and study plan at TJU, as well as your career plan after
finishing your study.

UEIOEN RIS HSISIS MU gjaunaunu G RIGHEMIANUINN 300 MANM NG S
UHAIH Y IS AISHEMIMNSISIBUMNUUIa MITRGESIUNHS MItsaSaes

SHI¥sMIANIST TJU S8 omigsMImEnIuaE/RUSIUAUMUMISHAPIUESY
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FRPE
HAMNISN/ U

¥ ¢ f L EE S

CEARIA R A | P BRI B 5 s pEE g
Overseas Offices of the The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of China (Taiwan) provides

Republic of China(Taiwan)| more information about overseas representative offices on its website.
FIINUWISTIFIUIS | (myimivnsisominngSs (ans)

wisanminnigss puidmsuiguHiminndwsammisivnsuishiutisnsinu

(imns) g S
eyt :
http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=2&codemeta=locationIDE
Website -
http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=1&codemeta=locationIDE

b 3R VBT AT RELE

LEE R ARA Agency for applying or renewing a resident visa

Bureau of Consular Affairs,| SNHMIIENIUNAMA] yusSSanmiansisi
Ministry of Foreign Affairs| TEL - + 886-2-2343-2885 or 2895

Jept o http://www.boca.gov.tw

MTunwA G i Hai| Website - http://www.boca.gov.tw

i fLJa‘Iﬂ MIIUitsSg
M FR VaaE AT ELE =
> RE B RF Agency for applying or renewing the Alien Resident Certificate (ARC)
National Immigration SmAmnpumisnAms yusTimususwnfisiNsunsy
Agegcy, Ministry of the (ARC)
Interior .
§§;~|ﬁq‘mmt§1pﬁmé TEL © +886-2-2388-9393 ext.2637
S [AUHUUNIY Fext o http:/www.immigration.gov.tw

Website - http://www.immigration.gov.tw/

HTIMREES ART D | FREEIPRNERTAPHET T

Department of Responsible for international education affairs in Taiwan
International and Cross- | ssugmisinlifgrminuingsinaisiians

strait Education, Ministry | 7r7 - 1886.2-7736-5606

(;’fwlr:ji(jh‘;‘::;;nntjiﬁ i He gt o http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx

S SHSNCANY(S Website - http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
PR HUI
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http://www.boca.gov.tw/
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‘hF A ’ﬁ_i/ﬂl ‘:a‘\»”;‘ﬂ, #&T#—é_fa 7h R A b'vr;g;\rri‘%;g?;%

s Provides essential information for foreigners living in Taiwan
Information Service RSSO IIUEURSUNSUISUIISIHHUISUISNS
Network for Foreigners 4e b o hitps:/www.immigration.gov.tw/5385/7445/7910/

Living in Talwanu - Website - https.//www.immigration.gov.tw/5385/7445/7910/

UMMiesN /YIS N S

[EUNSUNSUIS I ST

SHuisinans

%*& Insurance T8 SINUIS

 FRTL F o
New International Students’ Medical Insurance
MIMNNUINI MO USAjRESITN&AS

o Instruction/ Giai thich

DRATAI S B - FH L R ERATA %)%‘ T o - B LA B ATLRR 3000 <o KRS AT
MAREPER G A e

New international students will be requested to purchase the international student insurance policy that costs
NT$3,000(US$100) for first semester, when arriving in Taiwan. The valid day of the insurance will begin
when international students arrive in Taiwan and clear their expenses.
SajjaHsIMaSSHHISIANgISmimusSiNWEm INUIHSARHSINMA IS SslY
3,000 ONIAHNS (100 FONIFNIETH) MEIUSEUSYW iSlinuygPsinn Sy

PR UESUNUMMNISMIMSINUIHSHOUISEISINUIRUSA S HSIMSUAIUISaNS
SHSHMIGAMIWIUINAIAY

%% INTS$3,000 ~/% - £
Payment : NT$ 3,000 for first semester
MIUNCNF: M 000 QNSNS EuseusSgw

AR G
National Health Insurance (NHI)
MImNUINa2mMOmMS (NHI)

%P Instruction/ TIANS)

RE A R ,Tfuﬁi R ETRS B REE R DANER R T HR
m/ﬁﬁp) » %"F“ﬁp%fg:i T o

According to National Health Law, Article 10, Item 2, and Article 11, Item 1 of Taiwan, international students
staying in Taiwan for at least 6 months (after the first semester) and holding Alien Residence Certificates
(ARC) are eligible for and shall enroll in the National Health Insurance (NHI) Program. Students will have to
pay the insurance premium during the registration each semester. The insurance fee for students enrolled in
NHI is NT$4,956 (US$150) / semester (the premium rate is subjected to change).
IWNHAMYUGNUSMNNS S 10 2 2 SHEN 11 81 | is[uisuisans
SajjssginiiumMmsiianSunRuncsama ¢ 12 (USiufiseuSyw)

S STMUSURAISINSUINSH (ARC) BISIISssuTth S
SuEisIAsRAgISmSINUIReMNS (NHI)

Safs SHEIUNUDMNMAD SNMUIHSHHGHINUGIMIARSE uSYugY

IR INUIHENUSAS TS T SN H NHI 5 NT$4,956 (150 SQNIHILTH) / Sl
(HFMUD MR GEN S MITN iU

T“«l

G (R75% 4,956
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%% I NT$4,956 ~/5 8
Payment : NT$4,956 (US$150) / semester
MISS1th: @ 8K JONIANS (960 SNIHIYTH) / SENR

H R GHAT Tk RS R Ry

For more information, please visit the Bureau of NATIONAL HEALTH
INSURANCE

NENUNSESUISY
wyGUisimSMTUNUwm INUIRgemMnmS
http://www.nhi.gov.tw/

Website : http://www.nhi.gov.tw/english/index.asp
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* % B ¥ # Alien Resident Certificate (ARC)
MU URMAISINSUNSH (ARC)

P Instruction / TNIINR™AN

NG EE RS AL LAE P RS S B LA B D 2
The ARC serves as the ID card which prove international students’resident status in Taiwan.
daneumigs ARC

I mHESuINANUMIS UIMA NS hgsanmishivuSajaHSinaisiisn S

%% NTS$ 1,010 =~ /&
Payment NT$ 1,010 (US$34) /year
MISSEH 9,090 SNNIASANS (ME SONIHENIYTH) / 8§

23 E 38 Note/ AN T OM

A% ARC A JﬂF‘”’p\fﬂ%ﬁaﬁﬁ—’ﬁ A F R T “f’ﬁ,’?i ARFHES] > TR L R

For international students who did not apply for ARC extension, thezr residence will be ceased by the
authorized agency, and they may be expelled from Taiwan.

SGUM:SaRHSINMBHIZUE ST SMNAMAIUS ARC

MINAISTIUUNMS SHEIC SUMUISN WM A IS B SMIHSIMS

W A GIEIC SUIMMIGMATSN Sy

e N p/ﬁﬁ PFCER N TR E F R E
F or more information, please visit the National Immigration Agency
NENUNSEISUISY yuGuisTMSBIANSHI SMAMIHIUNSMMS

Yeqt o http://www.immigration.gov.tw/
Website : Ettp://www.immigration.gov.tw//immig eng/aspcode/maing.asp

B2 E#E®I I B T ¥ #EConversion from Visitor Visa to Resident Visa

MIUIN S NMIS GIANTSItN S SN MIaNFHLST

HIFRe T ATER RAGTIELERERTE
Note: If you already hold a resident visa, no conversion is needed.
M LUNSIUHF?BWSQ ‘Fﬂjﬁj‘lﬁ‘IS"iiGImtﬁ gSoITNGuUISNMITSY

wp Description/

FEEPDLREFIBTEERCH > 2RTHUERD > 17 ERLE R 2 R g
¥ % 7 - Those who enter Taiwan on a visitor visa for study purposes must apply for a resident
visa at the Bureau of Consular Affairs before the visitor visa expires.
HRigusuisnSiIwuSSmMIigA S UImMUUMNHGSPETs S msjads
SN AISTISTMIINUWAGMIRRAUYESINUSNMIEASISINS A ANSY

‘AR F 38 Note/NOi dung chli y

R*AALEFEANFLEE IR AMNMNAEREEHED T BT EER S FooAwe g G
d & Ffgi T EHENY Fat L 29 82 Those who enter Ta1wan visa-free, with landing
visa, or on a visitor visa not for study purposes cannot request to convert it into a resident visa or
extend their stay based on study reasons.

HAIZUGUISNSINWAMSSNMI INWENSSNMIGITS

ySenmisusinnix s ST SN UM UUME M)
gsmoigiumisisnSsmiansisi

gusmmnﬁis"ijummﬁiﬁt WA UUIN SR HNT S1SY
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R G T REE F Ak 5 $x  http://www.boca.gov.tw

For more information, please visit the Bureau of Consular Affairs (BOCA) http://www.boca.gov.tw.

NEUASEISUISY U GUISTMSMILNUWSAGMIR RN (BOCA):
http://www.boca.gov.tw

1 {£3% ¥ #% Work Permit/ (GEH & SIMEMING

P Instruction/
GRE A o e d AL T RARTREAY FABEFLIEHFVE

International students wishing to work in Taiwan are required to apply for and obtain the work permit before
starting working.

SafjaHsmaRusHiisSmiasiansEisnsma SEsgucsSHEsHsaiS /I
USINUGIUIRUIE MY

%% INT$100 =~ %/ 1 &

Payment - NT$ 100 (US$3.4) /1 year

MISSIEh: 900 SNASBNS (MG FONIFIYTH)/ 9 5

2R F 38 Note/Noi dung chi y

L 1P REEPRSLE R ES > XYL 20 -
The period of validity of a work permit is one year at most. The maximum working hours are 20 hours
per week, except during summer and winter vacation. o _ _ _
IWANUNMAUMMSIUERHS mﬁiﬁmjﬁILGSUﬁﬁHmmﬂ im ﬁlﬁmIHﬁUIm 7 20
ISP ﬁﬁiﬁmﬁ]mm Iﬂj‘ﬁ“lﬂjﬁiﬁﬁﬁ I—I?ﬂ-’iﬁll’fl mim&aﬁ‘u ﬂjjuﬁ?’ﬂ S] ﬁiwﬁmﬂ

2 Efehl i g R IJIF‘EI“EZ@" » 2 WRETF o
Students found working outside the campus without the work permit can result in expel out of Taiwan.
Safj SIS U IoN S1AIFA TN MITSTE S AU i anananisnten S 8 H SN 15 /117
G UMV ST SUIMIGIISNS Y

R GHAT CF S5 R E T

For detailed regulations, please visit the “Workforce Development Agency, Ministry of Labor”.
NENUUSYIMBUES wusuisim s «SmaminSIigS/auiunusy (Rudmiimns 9
Jeqt o https://ezwp.wda.gov.tw/wcfonline/wSite/Control ?function=IndexPage

Website : https.//ezwp.wda.gov.tw/wcfonline/wSite/Control? function=IndexPage
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Tae Ha N

Candidate for an examinee declaration of appeal information

IUANSENUMI{U gj t&jﬁﬁijjm ANRTISHNUANNZS SIAN

L.

At B hazpAz PP uF e (A PR A FREFLAF LTI
LU= SR SRR CR I S B 2 A

From the date of results of an exam of enrollment within the written letter of " TAJEN
UNIVERSITY International Industry- University Cooperative Program Appeal Form " must
be submit within the time limited and it will not acceptedin after three-day.
DIUNIBUMIUSRUISMITUSIHGIMNGUNH]S SHGEaMMMWUsuH™)
"SIEHIUUUSTHESINPYTRunUSUAMISNPNRYHSITNGS anmuisniiw
TAJEN" (S8 AR SaRiwninusans
NWNSHESEHINSSSUWRUSIUNTIFIS]w

PR A A AL 0 ¥ SRR G AP ER v B D > TR 2R 4 P
WL AR AT ERYE DR/ AR R FEE v ¥ R d 2 REA
The complainant must be by the candidate himself who is should be submitted in writing with
relevant supporting documents, and the name, department, passport number, TEL/cellphone
number, email address, address, reason for appeal and suggestions.

HESNAMAUMR SIS/ uUIus RS

i mﬁﬁﬁ ﬁ%mmmﬁﬂﬂﬁﬁ&ﬁﬁ’ﬂﬁtﬁ%ﬁh‘ﬁ“ﬁﬂjﬁﬁ‘]_’gmﬁmS LF’IHQWN’ED.IJWZ
S“IUJ‘FT;(]S tmamaﬁgj:ﬁms tmagzmgnmagjmgm mmm;nsaiam
MW S gUnNsisSMIDRE SInl SHMINUUNUN

T4 R e TSI G A

Themappeal of{ candidate will not bf accepted as the belowedmi

Uﬂﬂﬁ agjnﬂmmiugmssﬁasmim Sggmmﬁt’ngimimgs

a. %”' F&gzz‘»ﬁ\‘i};i%iaﬂﬁﬂgﬁiﬁ-%i°
Enrolllment related laws or enrollment guidelines have been clearly defined.
GpuU
IMUMIONTANSISTASHS HMIGN G U] SiEich SASunNHGnainnas

b. W SRY I o

The candidate has behind time limit of declaration for appeal. _
IUﬁiﬁ SUISiN ﬂj‘ﬁ“ﬂﬂﬁtijﬁtiﬂiﬁa‘:ﬂ MmiIum fUUa‘Iﬂ 8 91[1“‘1

VR 1 R A Y AASER S Y R gy R L o

Each candidate is allowed to submit an appeal only once. The result of the appeal will be
replied to by the Office of International Foundation Program.
IUANSETIAIEIISHSIMagsAmajuiisch STy Ryiam:
usxuisMITHESIMNSHRISISWHUINWMITINUWHAYTRYUSSHSINS
g
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= Y LU ES TR
International Industry-University Cooperative Program Appeal Form
euSiUUUS TN SIMNRYISUN{URUSMIS/NNFHY-

ANFUTSNATLLH SITN®
? 24 2 Chinese
name
y 7 A
ew G
Full Name (in ——
Print) RN cap
NN English name
(CNHAPNY) W e
o HE15/
% B ;E 23 %L»’Egj
AT
Department Passport No.
Ky BIERS S
S1URENS tars
- Hige
TEL/Cellphone mail address
§fﬁfld‘1/§fm§7 RIS
-~ Higw

¥yt Address
NS

¥ 2xEd  Reason

for appeal
SIS IS i
gsian

ERER
Suggestions
iiinnsi

SR

¥
Signature
mg;‘ e

pEp
Date
Ff?[UT_fJ‘IgS’
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From/ FT-

¥ 2 4+ % Name in Chinese (If applicable)/ WG S :
# 2 4 2 Name in English/ tUNAFIANH S5 AT

¥ 1t Address/ F1JLIENS .
B 55 Country/[UNINIE :
@ R F 5 Phone number/ imegm?'g :

To/1S1:
L (RE S BT

ENFUTSNIGW Tajen (FYTRYUSITHSINS)

Tajen University(International Foundation Program)

gk 2907101 B KRR 3 i PR AATER 2050

Address : No.20, Weixin Rd., Yanpu Township, Pingtung County 907101, Taiwan, R.O.C.
HIWEN S+ 10U 20, 5§ § Weixin, W Y'anpu, [0 Ping Tung 907101, i80S, snsninnig /i

()
=

HE BT 2T A A REAR A o U o

Please fill in the blanks below, attach this form on the envelope, and send by registered mail.
pyUINMmGigisis WM muspiivuusisashulipnuadus WmSmuijuunidizucn ssiu



	壹、 重要日程 Important Dates កាលបរិច្ឆេទសំខាន់ៗ
	貳、 入學時間、修業年限與畢業應修學分數 Enrollment Date, Study Period and Required Credits for Graduation
	參、 招生學系與名額 Departments and Quota នាយកដ្ឋាន និងកូតា
	肆、 申請資格 Application Qualifications លក្ខណៈសម្បត្តិដាក់ពាក្យ
	一、招生對象 Target of enrollment：គោលដៅនៃការចុះឈ្មោះ
	二、學歷 Education ការអប់រំ
	三、各學系（程）授課語言 Language of instruction in each department (program) ភាសានៃការបង្រៀននៅក្នុងនាយកដ្ឋាននីមួយៗ (កម្មវិធី)
	四、學生應具備之語文能力基準 Standards of Language Proficiency for Students ស្តង់ដារនៃជំនាញភាសាសម្រាប់សិស្ស
	五、學業成績規定 Academic Performance Requirement for Application តម្រូវការសម្រាប់ការអនុវត្តការសិក្សាសម្រាប់ការដាក់ពាក្យ
	六、財力證明基準 Financial Proof Standards ស្តង់ដារភស្តុតាងហិរញ្ញវត្ថុ
	七、年齡 Age Tuổi tác

	伍、 申請日期及方式 Application Date and Method កាលបរិច្ឆេទ និងវិធីសាស្រ្តនៃការដាក់ពាក្យ
	一、申請日期 Application Date កាលបរិច្ឆេទដាក់ពាក្យ
	ថ្ងៃទី 6 ខែឧសភា ឆ្នាំ 2026 ~ ថ្ងៃទី 30 ខែមិថុនា ឆ្នាំ 2026
	二、申請方式 Application Method វិធីសាស្រ្តដាក់ពាក្យ
	三、申請資料 Application materials សម្ភារៈដាក់ពាក្យ
	四、注意事項 Notes កំណត់ចំណាំ
	五、修業期限 Study period រយៈពេលសិក្សា

	陸、 學雜費收費標準 Tuition and miscellaneous fees ថ្លៃសិក្សា និងថ្លៃផ្សេងៗ
	柒、 學雜費退費標準 Refund standards for tuition and fees ស្តង់ដារសងប្រាក់វិញសម្រាប់ថ្លៃសិក្សា និងថ្លៃសេវា
	捌、 獎助學金 Scholarship អាហារូបករណ៍
	玖、 保險 Insurance ធានារ៉ាប់រង
	壹拾、 住宿與生活費 Accommodation and Living Expenses ការស្នាក់នៅ និងការចំណាយលើការរស់នៅ
	壹拾壹、 錄取 Admission ចូលរៀន
	壹拾貳、 註冊入學Registration ការចុះឈ្មោះ
	壹拾參、 附表Appendices ឧបសម្ព័ន្ធ
	父母資料 Information of Parents：ព័ត៌មានរបស់ឪពុកម្តាយ
	簽名 (中文名字及英文名字) 日期 Date កាលបរិច្ឆេទ
	1. 本人保證符合中華民國教育部「外國學生來臺就學辦法」之規定。I certify that I abide by the "Regulations for Foreign Students Studying in Taiwan" as set forth by the Ministry of Education of the Republic of China.
	ខ្ញុំសូមបញ្ជាក់ថាខ្ញុំគោរពតាម «បទប្បញ្ញត្តិសម្រាប់និស្សិតបរទេសដែលកំពុងសិក្សានៅតៃវ៉ាន់» ដែលកំណត់ដោយក្រសួងអប់រំនៃសាធារណរដ្ឋចិន។
	2. 本人保證符合以下其中之一：I hereby attest that I fulfill one of the following conditions:
	ខ្ញុំសូមបញ្ជាក់ថា ខ្ញុំបានបំពេញលក្ខខណ្ឌមួយក្នុងចំណោមលក្ខខណ្ឌដូចខាងក្រោម៖
	本人所提供之最高學歷證明(申請大學部者提出高中畢業證書、申請碩士班者提出大學畢業證書、申請博士班者提出碩士畢業證書)，在畢業學校所在地國家均為合法有效取得畢業資格，並所持之證件相當於中華民國國內之各級合法學校授予之相當學位。I hereby certify that the highest education certificate I provide (high school diploma for undergraduate applicants, university degree for ...
	ខ្ញុំសូមបញ្ជាក់ថា វិញ្ញាបនបត្រអប់រំខ្ពស់បំផុតដែលខ្ញុំផ្តល់ជូន (សញ្ញាបត្រមធ្យមសិក្សាទុតិយភូមិសម្រាប់បេក្ខជនថ្នាក់បរិញ្ញាបត្រ សញ្ញាបត្រសាកលវិទ្យាល័យសម្រាប់បេក្ខជនថ្នាក់អនុបណ្ឌិត សញ្ញាបត្រអនុបណ្ឌិតសម្រាប់បេក្ខជនថ្នាក់បណ្ឌិត) គឺទទួលបានស្របច្បាប់ និងមានសុព...
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